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MEMORIA DESCRIPTIVA

A. OBJETIVO GENERALES Y ESPECIFICOS

Obijetivos: La ejecucién del Proyecto tiene como objetivo:

Elminar Toma Directa
El objetivos es eliminar la Toma directa exitente en la coordenada Lat, 35°32'30.19"S Long. 69°36'30.92"0. la cual solo
posee una regulacion en la actualidad con un cafic de PVC de 110mm.

incorporar las propiedades que se benefician en la actualidad con la mencionada toma directa al sistema regulado del Digue
Blas Brisoli y el Canal Cafada Colorada, manteniendo el principio de equidad de todos los usuarios de la inspeccion Cafiada

Colorada.

Medicion de caudal derivado.

Es primordial contar con un aforo en cada derivacion. Por lo tanto se incorpora una seccion de aforo en el canal Derivado,
como asi tambien en el canal Grassi-Aguado.

Mejorar la Operacion del sistema.

Las obras previstas tiene por finalidad facilitar la operacion del sistema, unificando con el Canal Cafiada Colorada, por lo que
la distribucion de la actual toma directa se realizara a través del Comparto 0 y el comparto a construir.

Moderar pérdidas por infiltracion.

El hecho de disminuir las perdidas por infiltracion en el cauce tiene dos finalidades. La primera es evitar revenimientos en los
terrenos ubicados aguas abajo del sector a fratar y la segunda, no menos importante, es aumentar la eficiencia de conduccion
y distribucion del recurso hidrico, en especial previendo los ciclos donde el recurso es escaso.

Evitar crecimiento de la vegetacion y desbordes.

Como consecuencia de los revestimientos y modificaciones de los cauces se produce el aumento de velocidad en el mismo,
lo que favorece a que no se produzcan sedimentos, se controla el crecimiento de vegetacion y los peligros de desborde, que
esto trae como consecuencia. Ademas se controla la socavacion de las margenes que en ciertas ccasiones produce el

derrumbe de las mismas.
Ubicacién de la Obra: la obra se encuentra en el sector Sur Oeste del Barrio Virgen del Carmen. Coordenada Lat.
35°32'20.57"S Long. 69°36'30.93"0 y Lat. 35°32'18.20"S Long. 69°3617.72"0

Distrito / Departamento: Ciudad de Malargle
Inspeccién de Cauce: Canal Cafiada Colorada

Jefatura de Zona de Riego de los Rios Malarglie, Grande, Barrancas y Colorado.
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Figural Ubicacion Zona de Obras

B. DESCRIPCION GENERAL DE OBRAS A REALIZAR

El sistema de riego de margen lzquierda del Rio Malargiie abarca principalimente el radio rural de la localidad homonima,
dicha area esta servida por ef canal Matriz Cafiada Colorada.

Este canal tiene su obra de captacion y derivacion sobre el Rio Malarglie en el Dique o Azud Derivador “Gobermador Blas
Brisoli”. A partir de alli recorre un tramo revestido en seccion trapecial de hormigdn de unos 2815 mits de longitud hasta un
cuenco disipador y alli, en el denominado comparto cero, continuaba excavado en tierra.

A partir de ese punto se inicia el canal Grassi-Aguado, el cual esta proyectado para la eliminacion de todas las tomas directas
que se encuetran aguas abajo en los codigos de cauce 8233. En la actualidad las propiedad de aguado continia con toma
directa, mediante una obra realziada en el afic 2018, ia cual cumple la funcidn de regulacién, y una obra realizada en el 2013,

fa de aforo.

Con la realizacion de esta obra se eliminaria fa toma directa de la Hijuela Virgen del Camen Sur, incorporandela a la
distribucion mediante el Canal Cafada Colorada.

La obra presentara las siguientes singularidades:

La modificacion del canal Gassi, 6 metros aguas debajo de la alcantarilla que pemite e ingreso al puesto Ei Alamo,
demoliendo parte del muro para la realizacion de la derivacion a la Hijuela def Canmen Sur.

Sobre la solera del canal existente se realizara un muro de 12cm de espesor y 50 cm de altura, donde se colocara en e}
extremo aguas arriba la hoja partidora. Este muro conectara con la particion, debiendo vincularse a ia obra existente mediante

anclajes quimicos y puente de adherencia.
Se colocara una compuerta de corta sobre el derivado que permita el corte total a la Hijuela.

Sobre el canal existente a 15 m de la alcantarifla, se realizara una barrera sobre la solera del canal, adhiriendo mediante
anclajes quimicos y puentes de adherencia. Esta barrera permitira aforar el caudal pasante.

En ambos aforadores se construira un pértico y el gabinete para la colocacion del sensor.

Ademas, se colocara un cafio Tubing de 2'7/8 de seis metros de longitud, el cual sera empotrado 1m en una base de hormigén
simple a construir, con codo tipo pipeta en el extremo superior.
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La hijuefa que conectara el comparto a construir con la hijuela actual, y la eliminacién de la toma directa, sera realizada con
equipamiento def TEM no formando parte de la presente contratacion.

Ademas es de suma importancia desminuir las infiltraciones que se producen en un tramo de de 56,98 metros de longitud,
donde la traza existente coincide con una barda contituida por piedras fisuradas, favoreciendo las pérdidas del recurso hidrico
que son de consideracion. El Caudal de disefio es acorde con el proyecto del canal Grassi-Aguado.

Por lo que esta previsto la impermeabilizacion de este tramo que se inicia 56.98 metros aguas arriba del comparto existente
en la coordenada Lat. 35°32'18.20"S Long. 69°36'17.72°0. con una seccion de 1,20m de ancho por 1,20m de alto con un

espesor de muro de 12 cm.

Tipo de Obra: Impermeabilizacion y comparto
Longitud a Revestir: 63,34 m
Capacidad de Conduccion: 1000 I/s. (Caudal maximo de disefio).

Seccion Transversal de Proyecto: Canal 1,20 m de ancho y 1,2m de alto y derivado en toma 0,70 m de ancho y 0,7m de

alto

Pendientes del Proyecto: 0,265 %

Epoca de Ejecucion: Cualquier época

Plazo de obra: 45 (Cuarenta y Cinco) Dias corridos
Superficie beneficiada: 6260 Has (fraccién por entero)

Cédigos de cauce: 8233-8234
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D. PROYECTO Y CALCULO HIDRAULICO

Calculo de Aforador de la Derivacion a la Hijuela Virgen del Carmen.
Ha sido utilizado el Sofware WinFlume. Con los siguientes datos:
FLUME DATA REPORT
GENERAL DATA ON FLUME

Type of structure: Stationary Crest

Q= 1,00 [m/seg] t,= 053 [m] t.= 0,41 [m]
b = 1,20 [m] Vi 1,58 [m/seg] Vo= 2,01 [m/seg]
z= 0,00 hva= 013 Im] hve= 021  Im]
io= 0,00265 E.= 066 Iml €= 062 [m]
n= 0014 Isegm'’]
g= 25 [mm] T= 1,20 im]
v= 1,16E-06 [m3seg] d= 0,53 [m]
Rh= 0,28 [m] Fr= 0,69
g= 112 [m Rev= 030 Iml
Re= 1528038 = 120 [m]
f= 0,0242379
n= 0,0142248 [segim'?]
e secgion PERFIL
0,2
-0,8 =6 Ead) gk ? i e -6 0,8
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Type of lining: Concrete - smooth

Roughness height of flume: 0,000150 m
BOTTOM PROFILE DATA

Length per section: Approach section, La = 1,000 m

Converging transition, Lb = 0,800 m

Control section, L = 1,000 m

Diverging transition, Ld = 0,000 m

Vertical dimensions: Upstream channe! depth = 6,700 m

Height of sili, p1 = 0,200 m

Bed drop = 0,000 m

Diverging transition = Abrupt Expansion

APPROACH SECTION DATA -~

Section shape = RECTANGULAR

Bottom width = 0,500 m

CONTROL SECTION DATA -

Section shape = SIMPLE TRAPEZOID

Bottom width = 0,500 m

Side slopes = 0,00:1

TAILWATER SECTION DATA --

Section shape = SIMPLE TRAPEZOID

Bottom width = 0,500 m

Side slopes = 0,00:1

EVALUATION OF FLUME DESIGN FOR EACH DESIGN REQUIREMENT

Froude number at Qmax = 0,154 Maximum allowed = 0,500
Freeboard at Qmax=0,349m Minimum allowed = 0,030 m
Tailwater at Qmax = 0,000 m Maximum allowed = 0,319 m

Submergence Protection at Qmax=0,319m

Tailwater at Qmin = 0,000 m Maximum allowed = 0,262 m
Submergence Protection at Qmin=0,262 m

Head at Qmax = 0,151 m  Minimum for accuracy = 0,063 m
Expected discharge measurement uncertainty at Qmax = +5,32 %
Head at Gmin = 0,084 m  Minimum for accuracy = 0,063 m
Expected discharge measurement uncertainty at Qmin = 9,12 %

CONTROL SECTION DATA
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Section shape = SIMPLE TRAPEZCGID
Bottom width = 0,500 m
Side slopes = 0,00:1
Siil Height, p1 =0,200 m
DESIGN CRITERIA
Structure Type: Stationary Crest
Freeboard design criterion: Freeboard >= 20% of upstream sill-referenced head
Allowable discharge measurement errors for a single measurement:
At minimum discharge: £12%
At maximum discharge: £12%
Head detection method: Staff gage in stilling well, Fr=0,2
Expected measurement uncertainty = +0,005000 m
Design discharges and associated tailwater levels:
Minimum discharge = 0,020 cu. m/s  Minimum tailwater depth = 0,000 m
Maximum discharge = 0,050 cu. m/s Maximum tailwater depth = 0,000 m
Tailwater calculation method: Power curve using 2 Q-y2 measurements
Q=0,000cu. m/s > y2=0,000 m
Q =0,000 cu. m/s ---> y2=0,000m

Funcion de Gasto teorica
tquation:
Q_fit=Ki*(hl1+K2)*u
Parameters:

K1=1,018

DEFARTAMENTO GESTION HIDRICA
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K2 =0,002478
u=1,607
Coefficient of determination: 0,99999680

Aforador Hijuela Virgen def Carmen Sur - Revision 5
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Caiculo de Aforador del Canal Grassi Aguado

FLUME DATA REPORT
GENERAL DATA ON FLUME
Type of structure: Stationary Crest
Type of lining: Concrete - smooth

Roughness height of flume: 0,000150 m

BOTTOM PROFILE DATA
Length per section: Approach section, La=1,000m
Converging transition, Lb =0,800 m
Control section, L =1,000m
Diverging transition, Ld = 0,000 m
Vertical dimensions: Upstream channel depth = 1,000 m
Height of sill, p1 = 0,200 m
Bed drop =0,000 m

Diverging transition = Abrupt Expansion

APPROACH SECTION DATA

020

025

0,30

Water ievel at
gage, ht




Section shape = RECTANGULAR

Bottom width = 1,000 m
CONTROL SECTION DATA
Section shape = SIMPLE TRAPEZQOID
Bottom width = 1,000 m
Side slopes = 0,00:1
TAILWATER SECTION DATA
Section shape = SIMPLE TRAPEZOID
Bottom width = 1,000 m
Side slopes = 0,00:1
SUMMARY EVALUATION OF FLUME DESIGN

Design is acceptable.
EVALUATION OF FLUME DESIGN FOR EACH DESIGN REQUIREMENT

Froude number at Qmax = 0,271 Maximum allowed = 0,500
Freeboard at Qmax = 0,501 m Minimum allowed = 0,060 m
Tailwater at Qmax = 0,000 m Maximum allowed = 0,455 m

Submergence Protection at Qmax = 0,455 m
Tailwater at Qmin = 0,000 m Maximum allowed = 0,272 m
Submergence Protection at Qmin = 0,272 m
Head at Qmax = 0,299 m  Minimum for accuracy = 0,063 m
Expected discharge measurement uncertainty at Qmax = £3,14 %
Head at Qmin = 0,087 m  Minimum for accuracy = 0,063 m
Expected discharge measurement uncertainty at Qmin = 8,00 %
CONTROL SECTION DATA

Section shape = SIMPLE TRAPEZOID
Bottom width = 1,000 m
Side slopes =0,00:1
Silt Height, p1 = 0,200 m

DESIGN CRITERIA
Structure Type: Stationary Crest
Freeboard design criterion: Freeboard >= 20% of upstream sill-referenced head
Allowahle discharge measurement errors for a single measurement:
At minimum discharge: +12%

At maximum discharge: $12%

DEFARTAMENTO GESTION HIDRICA
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Head detection method: Staff gage in stifling well, Fr=0,2

Expected measurement uncertainty = £0,005000 m

Design discharges and associated tailwater levels:

Minimum discharge = 0,050 cu. m/s  Minimum tailwater depth = 0,000 m
Maximumn discharge = 0,300 cu. m/s  Maximum tailwater depth = 0,000 m
Tailwater calculation method: Power curve using 2 Q-y2 measurements
Q=0,000 cu. m/fs > y2=0,000 m

Q=0,000 cu. mfs ——> y2=0,000m

aforastar Cana Grassi-Aguado - Revision 7
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Funcion de Gasto

Equation: Q_fit=Ki* (h1+K2)*u
Parameters: K1 =2,093

K2 = 0,007021

u=1,643
Coefficient of determination: 0,99998976
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aforador Canal Grassi-Aguado - Revision 7
67 s T
075: . I . / Ll - + Computed by WaFlume
Eooo / R from hydralic theory
Head, m 04 . , . : / - — : . -
03 i - . ~ Curvedited equation
{ : . s 91:.524.393 *h1 + 0007021}
02k /
/
G1 - - + * : -
0.0 o8 10 15
Oichamge, cu. mfs
COMPUTO
ftem Descripcién unidad | Cantidad
1 |Limpiezay Preparacion del Terreno ml 63,34
2 | Demolicién m3 0,18
3 | Excavacién m? 48,36
4 [ Terraplén m3 3,20
5 | Relleno Lateral m? 103,07
6 | Piso compactado mi 63,34
7 |Hormigén de Limpieza m? 5,05
8 | Hormigén con encofrado m3 30,28
9 | Acero para Hormigon kg 1.267,45
10 |Sellado de Juntas ml 58,20
11 |Provisidén de Compuerta Unidad 1,00
12 |Provisidén Col. de Pérticos y Alojamiento Sensor Unidad 2,00
13 | Provision Col. de Cafio Tubing Unidad 1,00
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MODERNIZACION DEL RIEGO

PLAN DE OBRAS 202I

OBRA:, T’
CONTRATISTA  F°

MONTO DEL CONTRATO &

DETALLES:

CARTEL EN CHAPA NEGRA N° 18 SOBRE BASTIDOR DE MADERA O
METALICO TRATADO CON ANTIOXIDO Y PINTURA ANTICORROSIVA

MONTAJE: EN COLUMNAS DE MADERA ESCUADRADA O PERFILES

DE HIERRO SEGUN COTAS

REFERENCIAS

CARTEL DE OBRAS

CONSTA DE 2 AREAS

A) Area de isologos
B) Area de referencias de obra

DESCRIPCION
A) Fondo: Blanco

ISO: Irrigacion segun muestra de colores

ISOS: Escudo provincial en fondo blanco

TIPOGRAFIA: Logo y slogan de Irrigacion Lato Bold

Textos Complementarios: Lato Regular / Lato Bold

B) Fondo: Blanco
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Tuerca de Bronce
Rosca cuadrada paso 10 mm ¢38
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N° DETALLE DE MATERIALES (mm) ESPECIFICACIONES CANT. 7
3 TESCUDO: Chpa de acero F 24 esp= 635 — TRAM-IAS U 500 42,724 T 2
PERFIL RESISTENTE DEL ESCUDO: PNL_60X60. Long: = a-20 IRAM-IAS U 500-42,500 3 7
BURLETE LATERAL GOMA SINTETICATIPO NOTA DE MUSICA D= 30X80X10; L= h-35 IRAM 113003/9 2 f ?
MPUERTA MANI TIPO CON PRENSA BURLETE PL acero 38,1x3,2; L= h-45 IRAM-IAS U 500-42,F24 2 L / a
( Ancho maximo de compuerta 1500 mm ) BULONES ACERO GALVANIZADO; W D=8 X_L necesaria, CON TUERCA Y ARANDELA PLAN. IRAM 576 tipo 5 necesaria .l
Canal C.U BURLETE DE APOYO GOMA SINTETICATIPO SECCION RECTANGULAR _35X10; L=a IRAM 113003/9 necesaria el
Designackﬁn DETALLE ( Las medidas se deberan replantear y verificar en obra) Dimension (mm) PRENSA BURLETE PL acero 25,4x3,2; L= a-10 IRAM-IAS U 500-42,F24 1
a ANCHO DEL ESCUDO — 700 BULONES ACERO GALVANIZADO; W D=6 X L necesaria, CON TUERCA Y ARANDELA PLANA IRAM 576 tipo 5 necesaria / ( )
ANCHO TOTAL DEL ESCUDO 800 ANCLAJE A ESCUDO TORNILLO DE IZAJE; chapa_plegada de acero e= 6,35 IRAM 503 1
'ANCHO TOTAL DE LA COMPUERTA 850 BULONES ACERO GALVANIZADO; W D= 12,7 x L necesaria CON TUERCA Y ARANDELA PLANA _IRAM 576 tipo 5 3 \
PROFUNDIDAD DEL CANAL 1000 TORNILLO DE IZAJE: ACERO SAE 1045, d= 38,1 ROSCA CUADRADA P= 10, L= h3 SAE1045 1 | —
n 'ALTURA DE LA COMPUERTA 950 RECATAS: PNL 60X60X6, L=H IRAM-IAS U 500-42,F24 4
[ ALTURA ENTRE CORONAMIENTO DE MUROS DEL CANAL Y CORONAMIENTO DE BANCADA 960 SEPARADOR RECATA: varilla D= 10, Long: =H IRAM 503 2
3 LONGITUD DEL TORNILLO DE IZAJE 1200 UMBRAL: PNI_N° 10 (100 x 50 x 4.5 ), L= a2 IRAM-IAS U 500-42,500 1
ANCLAJE DE RECATAS: D= 10 nervado IRAM 503 52 \
BANCADA DE MECANISMO (MANIOBRAS): PNU N*14 (140x60x7); L= a2 IRAM-IAS U 500-42,500 1
PLACA DE FIJACION RECATAS BANCADAS: PL acero plegada e=6,35 IRAM-IAS U 500-42,F24 2 |
BULONES ACERO GALVANIZADO: W D= 12,7 X L necesaria con tuerca y arandela grover IRAM 576 tipo 5 4
MANIVELA: fundicion gris FG 17 IRAM 690 1 I
BUJE TUERCA DE BRUNCE; hermanada con tornillo de izaje SAE 64 1
—COMPUERTA- TORNILLO PRISIONERO FIJACION MANIVELA-TUERCA DE BRONCE, W D= 7.9, tipo Allen IRAM 576 tipo 5 2 I’
Distribucién de los Anclajes ARANDELA DE APOYO BUJE: ACERO SAE 1045 SAE 1045 1 6 :)
Recatas y Umbral SOPORTE_GUIA : fundicion gris FG 17 IRAM 690 1
ARANDELA APOYO SOPORTE GUIA: acero, e= 4, L necesaria IRAM-IAS U 500-42,F24 1
BULONES ACERO GALVANIZADO: W D= 12,7 x L necesaria con tuerca y arandela_grover IRAM 576 tipo 5 4
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ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacién de todas las reglas y clausulas del
ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL aprobado por resolucién Ne 351 / 98 del H.T.A., el
que se considera parte integrante de los Documentos de Licitaciéon; y que se declara conocer aceptando la
totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias (Res. H.T.A. N2 208/03, N2 220/05, 642/05 y
Res, Superintendencia N2 267/18), sus anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podrd consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacién
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.
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ANEXO It - CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

ARTICULO 1°: OBJETO Y ALCANCE DE LA LICITACION PUBLICA

La presente Licitacion Publica, cuyo Contratante es el Departamento General de Irrigacién de la Provincia de
Mendoza, tiene por objeto Ia ejecucién del Proyecto: “Toma de Regulacion y Aforo Hijuela Virgen def Carmen”
- Rio Malargie, consistente en revestir 56,98 metros del canal Grassi-Aguado y la toma de Regulacion Y Afero

Hijuela Virgen del Carmen.

ARTICULO 2°:  VENTA Y CONSULTAS DE LA DOCUMENTACION

Los Documentos de Licitacién incluyen la Memoria Descriptiva, Pliegos de Condiciones Generales de Caracter
Legal y de Orden Técnico, Condiciones Particualares de Cardcter Legar y Especificaciones Técnicas Particulares,
Planilia de Cémputo Métrico y cantidades y Planos.

La documentacion se podra consultar en la Direccidn de Ingenieria del DEPARTAMENTO GENERAL DE

IRRIGACION - Barcala Esq. Avda. Espafia, Provincia de Mendoza, de lunes a viernes de 8:30 hs a 13:0Chs, 0 enla
pagina web del Departamento General de Irrigacién www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.

Los oferentes que deseen presentarse en la Licitacion Publica, deberan descargar sin costo alguno e imprimir la
documentacion desde la pagina web, www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones, la que formara parte de Ia
oferta que presente el oferente en la Licitacién Publica, con excepcidn de los Pliegos de Condiciones Generales
cuyo contendido se declara aceptar y conocer, no siendo necesaria su presentacion en la documentacién de

oferta.

El Departamento General de Irrigacién publicard en su pagina web todas las consultas, respuestas,
modificaciones y agregados a los documentos de licitacién de conformidad con lo establecido en el ANEXO | -
CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL - Articulo 102: CONSULTAS — MODIEICACIONES — AGREGADOS,
sin revelar la identidad del proponente que formulé la consulta, las que seran comunicadas en la pagina web
con una anticipacion minima de 2 dias habiles previos a la fecha de apertura, siendo responsabilidad exclusiva
de los interesados el informarse sobre su existencia.

ARTICULO 3°: PRESUPUESTO OFICIAL

El presupuesto oficial de la obra a licitar, es de PESOS UN MILLON QUINIENTOS VEINTIUN MIi
DOSCIENTOS OCHO CON TREINTA Y CUATRO CENTAVOS ($ 1.521.208,34).

ARTICULO 4°: SISTEMA DE CONTRATACION

Conforme lo previsto en la ley 4.416 de Obras Publicas, se establece que la obra se contratard por la modalidad
de AJUSTE ALZADO, determinande el precio global para la ejecucién del Proyecto total y definido en sus
aspectos esenciales y caracteristicos en los respectivos Planos Generales, Planos Complementarios, Pliego de
Bases y Condiciones, Memoria Descriptiva, Cémputo Métrico y el Presupuesto.

4.1 Los Oferentes cotizaran un precio global y tinico por el que se comprometen a ejecutar la obra total,
consumada y perfecta, de acuerdo al fin para que fuera proyectada. Los Oferentes cotizardn la totalidad
de los items detallados en la planilia de oferta que a tal efecto se adjunta.

4.2 Elidioma de la Oferta es Castellano. Las ofertas deberan presentarse en PESOS ARGENTINOS.

4.3 Estardn incluidas dentro del precio de la oferta todas las obras basicas objeto de esta licitacién: obras
de arte, obras accesorias, obras de proteccién, elementos de control, comodidades para la inspeccién,
movilidad para la inspeccidn y todo otro gasto derivado de la ejecucién, control y puesta en marcha de
las obras, conservacién y mantenimiento durante el plazo de garantia, incluidos en el presente pliego,
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en los planos de proyecto vy en todo elemento o documentos escritos, que integren la documentacion
legal y técnica de la obra licitada y que sea necesario e imprescindible ejecutar para que la obra cumpla
su fin sin tener item expreso en la Planilla de Oferta.

4.4 LaPlanilla de Oferta, la Oferta y los Anadlisis de Precios Unitarios deberdn ser llenados y presentados por
el oferente aplicando sus precios unitarios a las cantidades de obra indicadas en dicha Planilla,
obteniéndose de ese modo el Monto de la Oferta. Ei monto de fa Oferta total se expresard en letras y
nimeros teniendo validez en caso de discordancia lo expresado en letras.

4.5 La division de la Planilla de Cémputo y Presupuesto en items, con sus precios parciales, se efectta con
el exclusivo objeto de ordenar, oportunamente, la certificacion y pago de los trabajos a medida que se
vayan realizando y a efectos de comparar las ofertas entre si y con referencia al presupuesto oficial, por

parte de la Comision de Preadjudicacion.

4.6 Los precios unitarios que los Cferentes indicaran en su oferta y las cantidades que se consignhan en la
planilla de oferta sélo constituyen estimaciones que de ningin moedo limitardn la obligacidon del
Contratista de ejecutar la obra completa por el precio ofertado, nile otorgaran derecho a reclamar pagos
adicionales por rubros omitidos o por cantidades ejecutadas conforme a los disefios y especificaciones
técnicas que excedan a {as consignadas en esa Planilla de Oferta.

4.7 En caso de contradiccion entre el total resultante de multiplicar las cantidades por los precios unitarios
v el precio gicbal indicado por el oferente en su oferta, prevalecerd este Gltimo. En este caso, los precios
unitarios seran corregidos en la proporcién necesaria para llegar al precio global cotizado.

4.8 La oferta presentada debe respetar la lista de cantidades incluida en el presente pliego licitatorio y/o
modificaciones posteriores mediante notas aclaratorias.

4.9 El Contratante podrd solicitar aclaraciones al Licitante en el caso de que los Andlisis de precios
presentados por el Licitante presenten errores, irregularidades, precios ¢ proporciones desusadas que
afecten las Especificaciones Técnicas, y en el caso de que la oferta, a juicio del Contratante, no guarde
ccherencia con el Plan de Trabajo, el Cronograma de ejecucién, la Metodologia Constructiva, el
Equipamiento propuesto, los Analisis de Precios y la Planilla de Oferta.

4.10 Los Oferentes no tendrdn la opcion de presentar sus Ofertas de manera electrénica.

ARTICULO 5°: RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS.
RECEPCION: Las propuestas deberén dirigirse al DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, ubicada en calle

Barcala esquina Avda. Espafia de la Ciudad de Mendoza. Las ofertas se recibirdn hasta las __:__ hs del dia
de 2021,
APERTURA: La licitacién Pablica se realizara el dia de 2021, a las __:__ horas, en el

Departamento General de Irrigacion - Barcala esq. Avda. Espafia 12 Piso-Ciudad-Provincia de Mendoza.

ARTICULO 6°: ALTERNATIVAS Y VARIANTES

NO se permitirén Ofertas alternativas ni variantes en la presente Licitacién Publica.

ARTICULO 7°:  ANTICIPOS

En la presente Qhra NO se prevé un anticipo financiero.

ARTICULO 8°: PLAZO DE EJECUCION

La Obra Licitada deberd ejecutarse en un plazo de CUARENTA Y CINCO (45) DIAS CORRIDOS. El mismo se contard
a partir de la fecha del Acta de Replanteo y se extenderd hasta la fecha del Acta de Finalizacién de los trabajos,
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siendo de aplicacién al respecto las disposiciones atinentes del Capitulo Xl de la Ley N2 4.416 y de los Articulos
N2 30y 31 del Decreto Reglamentario N2 313/81.

No se consideraran como causales de ampliacidon de plazo, las Huvias y/o heladas que ocurrieran durante ese
lapso.

En todos los item se exigird una ejecucion acumulada semanal que esté de acuerdo con el plan de trabajos
aprobado y que como minimao debe corresponder a la hipotesis de avance lineal.

No serd aceptable ningtin tipo de retraso, salvo justificacién satisfactoria y a solo juicio del Departamento
General de Irrigacion.-

Epoca de ejecucién: CUALQUIER EPOCA DEL ARO.

ARTICULO 9°: DEPOSITOS DE GARANTIAS

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser constituida en cualquiera de fas formas previstas en el
Articulo 289 del Pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal, y no deberd ser inferior al 1% (UNO POR

CIENTO) del Presupuesto Oficial.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de una U.T.E. deber3a ser emitida en nombre de la U.T.E. que presenta
la Oferta. Sidicha U.T.E. no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta debera estar en nombre de todos los futuros socios de la U.T.E.

La garantia deberd tener vigencia y validez hasta el término del plazo de mantenimiento de Oferta. La misma se
debera constituir a favor del Departamento General de Irrigacién, en alguna de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, mediante depodsito en pesos o dolares estadounidenses en el Banco Nacidn a cuyo efecto
se acreditard el depdsito en la cuenta que oportunamente se indicard, o bien se entregard un certificado de
depdsito a Plazo Fijo a nombre de la Tesoreria del Departamento General de Irrigacion. Los intereses sobre el
monto de la garantia exigida, en este caso formaran parte de la misma.

b} Fianza bancaria, 0 de entidad autorizada por el Banco Central de la Republica Argentina, o fianza comercial
de personas o empresas con reconocida o acreditada solvencia en relacién al monto de la inversidn
comprometida, mediante el correspondiente documento afianzando al postulante, emitido en caracter de fiador
liso y llanc y principal pagador con renuncia a los beneficios de divisién y exclusion y a toda interpretacién previa
al deudor principal, en los términos del articulo 1584 del Cédige Civil y Comercial de la Nacidn.

¢} Pdliza de Seguro de Caucidn, extendida por entidad aseguradora de reconocida solvencia.
En caso de constitucion de la Garantia segun b} o c) se cumplird con lo siguiente:

£l texto de la fianza y pdliza de Seguro de Caucidn deberd indicar la identificacién del presente concurso, el
beneficiaric {Tesoreria del Departamento General de Irrigacion) y el plazo de duracién, que en ningln caso serd
inferior al periodo exigido para el mantenimiento de la oferta, incluido el término de prérroga automatica aili
establecido. Las firmas de los representantes legales del fiador deberan hallarse certificadas por Escribano
Publico, con la correspondiente legalizacion, el que certificard a si mismo la atribucién de los firmantes para
otorgar la fianza.

Sin perjuicio de lo anterior, la fianza debera cumplir las condiciones basicas previas en el Articuio 9 del Decreto
Ne 313/81 y modificatorias, reglamentarios del Decreto Ley N2 4416.

El texto de la fianza y el fiador deberén ser previamente aceptados por el Departamento General de Irrigacion,
a cuyo efecto deberd aprobar el texto con los documentos que las instrumenten y con las instituciones y
personas que las otorguen.
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Una vez constituida fa fianza bancaria o pdliza de seguro de caucion, deberd ser depositada en la Tesorerfa de la
Sede Central del Departamento General de Irrigacidon por la cual se emitira un Boleto de Ingresos Varios con los
datos de la misma.

El Boleto de Ingresos Varios (Constancia de Depdsito de Garantia de Oferta) debera entregarse en original con
la Documentacién presentada en el Acto Licitatorio adjunto a una copia de la Fianza Bancaria o Pdliza de Seguro
de Caucién depositada.(DPTO. Certificaciones - TEL 54 261 4234000 int. 265)

ARTICULO 10°: EVALUACION Y SELECCION DE LA PROPUESTA
10.1 Evaluacion de Ofertas

En la presente Licitacién Pablica NO habrd Precalificacidn, se regird por el Sistema de doble sobre, con
presentacion conjunta y apertura simultdnea en el acto licitatorio. Posteriormente la Comisién de
Preadjudicacion analizara todas las ofertas y elaborara un dictamen fundado acerca de {as impugnaciones y las
Ofertas, estableciéndose el orden de méritos segin el monto ofrecido por cada una de ellas en orden creciente
{de menor a mayor), recomendando la adjudicacién a la Oferta de menor valor del oferente que resulte

admisible y que cumpla con todos los requisitos.
10.2  Criterios de Seleccién

10.2.1 Calificacion de Antecedentes Técnicos - Empresariales {CAT):

El Oferente debera cumplir con los requisitos exigidos en los puntos aj}, b), ¢, d), e) y f) para su calificacion.
Se admite que el Oferente, en el caso de presentarse como consorcios o UTEs (Unidn Transitoria de Empresas),
sume las cantidades correspondientes a cada uno de los integrantes de la Asociacidn a fin de determinar si el

Oferente cumple con los requisitos minimos exigidos.

Se permitira declarar hasta 1 {UNA) Obra por Oferente para demostrar el cumplimiento de cada requisito a) vy
b). En caso de que e} Oferente sea una UTE, se permitird que cada integrante presente hasta 1 {UNA) Obra para
el cumplimiento de cada requisito, admitiéndose el cumplimiento del requisito solamente por los antecedentes
de un sélo socio o por la suma de los antecedentes presentados por cada uno.

a) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las que se licitan
(Monto Anualizado)

Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) Obra de cualquier naturaleza por un Monto Anualizado Minimo de
$2.000.000,00 (PESOS Dos Millones de Pesos), que cuente con Recepcidn Provisoria aprobada dentro de los
ultimos CINCO (5) Afies al mes anterior al de la fecha de la presentacion de la Oferta. La Obra para cumplir el
requisito serd la declarada en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS -
EMPRESARIALES (CAT), no permitiéndose declarar otra obra con posterioridad al Acto de Apertura.

b) Antigiiedad de la Empresa:

Requisito Exigido: Ei Oferente 6 cada socio en caso de U.T.E., deberdn acreditar una antigiiedad en el rubro de
Construccion de Obras no menor de CINCO (5) afios acreditados mediante la presentacion de la Constancia de
Inscripcién en el Registro Publico de Comercio de la Jurisdiccian que corresponda al domicilio de la sociedad o
norma estatal que autorice su funcionamiento y para el caso de Sociedades extranjeras se acreditard mediante
el certificado emanado de la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren
constituido, que acredite su existencia como personas juridicas.

Junto con la Oferta, el Oferente presentard los siguientes documentos adicionales a los solicitados en el Anexo
| -~ Pliego de Condiciones Generales:

s Nombre de los Representantes Legales que estén facultados para contratar en nombre de la empresa o
asociacién y autorizados para formular la oferta y documentacién que respalde su designacién.
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s Copias del contrato social de la Empresa y acta de designacion de autoridades. La duracion de la sociedad
deberd alcanzar hasta el término del pericdo de responsabilidad por defectos {plazo de garantia vy
conservacién) de la obra.

e Las Ofertas presentadas por una U.T.E. deberdn acompafiar el Contrato de U.T.E. en instrumento privado
con firmas certificadas por escribano publico o en instrumento publico con los requisitos determinados en
el Art. 378 de fa ley 19.550, de conformidad con las disposiciones dei Cédigo de Comercio, Ley N2 19550 y
Ley N2 8523 y las exigencias de pliegos respecto de las responsabilidades de las Empresas que la
constituyen, suscriptas por los representantes de as mismas, con copia, en su caso, de los instrumentos
societarios que autorizan la conformacioén de la U.T.E. El oferente presentara el Contrato de U.T.E. y copia
del Formulario y fecha de presentacién de trémite en la Direccion de Personas Juridicas de la Provincia de
Mendoza.

e Los oferentes deberan presentar Constancia de Inscripcién en los impuestos Nacionales y Provinciaies y
Sistema Unico de Seguridad Social, Constancia y Renovacién (a la fecha de licitacién) del INSTITUTO DE
ESTADISTICA Y REGISTRO DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION (IERIC). Nota de aceptacion de la
jurisdiccién de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de MENDOZA, haciendo renuncia expresa al Fuero
Federal o cualquier otro fuero que con posterioridad al acto licitatorio se crease. Aceptacion de que, en el
caso de ser adjudicatario, fijard domicilio en la Provincia de MENDOZA, al cual se dirigirdn todas las
notificaciones que se practiquen al contratista.

» Las empresas y sus Representantes Técnicos deberan presentar el Certificado de Inscripcion y habilitacion
del CONSEJO PROFESIONAL DE INGENIEROS Y GEOLOGOS DE MENDOZA (COPIG).

s Toda la documentacién antedicha deberd presentarse en castellano, y ser foliada y firmada por el

Representante del Oferente.

¢) Metodologia, Plan de Trabajo y Personal Clave:

Requisito Exigido: El Oferente deberd cumplir con la presentacién de:
=  METODOLOGIA DE TRABAJO exigida en Articulo 162 - Pliego Condiciones Particulares
»  PLAN DE TRABAJOS exigido en Articulo 172 - Piiego Condiciones Particulares
»  PERSONAL CLAVE exigido en Articulo 232 - Pliego Condiciones Particulares, seglin FORMULARIO
FPC - PERSONAL CLAVE.
Para su calificacion, el oferente deberd cumplir con las exigencias particulares de cada Articulo del Pliego de
Condiciones Particulares para lograr el cumplimiento de la exigencia general.

d) Calificacién del Comportamiento de Contratistas de Obras Hidricas para ejecutar obras del tipo de ias que

se licitan:
e La presente licitacion St admitird la participacién de Empresas sin Calificacion del Comportamiento de

Contratistas de Obras Hidricas.

e La presente licitacion SI admitird la participacién de Empresas sin inscripcion en el Banco de Datos de
Empresas Constructoras (BADECQ).

s lapresente licitacidon Sl admitira la participacidn de Empresas sin inscripcion en el Registro de Antecedentes
de Constructores de Obras Publicas. No obstante, aquellas empresas que 5i estén inscriptas y que posean
alguna suspension del (RACOP) no seran admisibles a la presente Licitacion Publica. Para su verificacion,
aquellas empresas que estén inscriptas deberdn presentar el Certificado de inscripcién y habilitacién. Los
antecedentes del RACOP seran utilizado tnicamente con fines de consulta e intercambio de informacion
entre el Departamento General de irrigacidn y el Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia del
Gobierno de {a Provincia de Mendoza, mientras que las capacidades empresariales seran evaluadas segiin
el presente Pliego de Condiciones, no requiriendose para esta Licitacién Publica ningin Certificado de
Capacidad de contratacién por especialidad determinada por el RACOP.

DOCUMENTACION PARA DETERMINAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS:
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El oferente para determinar el cumplimiento de los requisitos exigidos en el inciso a) y b} debera aportar la
siguiente documentacion respaldatoria, a fin de justificar fehacientemente la/s obra/s, segin corresponda y

tener en cuenta las siguientes consideraciones:

» Para obras publicas: acte administrativo de adjudicacion, contrato sellado, actas de inicio, de recepcidn
provisoria y definitiva, acto administrativo de adicionales y/o supresiones, resoluciones de ampliacién de
plazo, resoluciones de multas aplicadas, Ultimo certificado de obra, contratos de UTE, subcontratos si fos

hubiera y documentacién complementaria.

s Para obras privadas: documentos respaldatorios que demuestren fehacientemente la existencia de un
contrato de ohra y gue rednan la informacion necesaria para realizar la Calificacién de Antecedentes
Técnicos-Empresariales (CAT), monto del contrato, mes y afio bdsico, plazo de obra, especialidades,
adicionales y supresiones, fecha de entrega.

s Los subcontratos de obra plblica seran considerados Gnicamente en aquellos casos en que exista un
contrato de obra publica, y para su reconocimiento se presentard el instrumento administrativo
correspondiente que acredite haber sido auiorizado como tal por el comitente; caso contrario se lo
considerarda como un subcontrato privado. Para la aceptacion de los antecedentes como subcontratos
privados deberan presentar informacién especifica de los trabajos ejecutados y serdn procedentes siempre
y cuando dichos documentos privados tengan una fecha cierta. La fecha cierta serd la de su exhibicién
judicial o en otra reparticion publica donde se archive; la de su reconocimiento ante notario y dos testigos
firmantes; la de su transcripcidn en un registro publico; vy la del fallecimiento del suscriptor, o del que lo
redactd, o del que firmo en carécter de testigo.

¢ la presentacion de facturas serd estudiada en cada caso por la Comisidn Evaluadora a fin de verificar si
corresponde ser consideradas como comprobantes de certificacion de obra.

¢ No serdn tomadas en consideracion para la determinacion de la CAT: prestacion de mano de obra,
presupuestos, cartas de intencidn, subcontratos de subcontratos, alquiler de equipos, venta de materiales,
direccion técnica ni administracion.

e Para contratos firmados en el exterior y cuyos precios no hayan sido establecidos en pesos, la moneda en
la que se presentara la informacion sera el ddlar estadounidense (USD). Dicha informacion serd convertida
a pesos ($) de acuerdo al siguiente valor de conversidn: 1 délar (USD) = Cotizacidn banco Nacidn, tipo billete,
vendedor correspondiente a 7 dias anteriores a la fecha de apertura.

Determinacion del Monto Anualizado Minimo exigido en 10.2.1 CAT

Las Empresas declararan UNA (1} Obra de cualquier naturales de mayor monte ejecutada, que cuente con
Recepcion Provisoria aprobada dentro de los ultimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de Ia
presentacién de la Oferta, consignando:
a) Nomenclador de la naturaleza de 1z obra.
k) Denominacidn de la obra segin contrato y breve descripcidn.
¢) Monto contractual a valores basicos de contrato con indicacidon del mes y afio al que el mismo
corresponde: obras publicas mes anterior al de apertura de la licitacién; obras privadas mes anterior al
del contrato.
d) Monto de adicionales y supresiones, expresados a valores basicos de contrato, con indicacién del mes
y afio al que corresponden.
e) Plazo total real de ejecucién, incluyendo prérrogas aprobadas, indicande mes y afio de iniciacién y

terminacion.
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El Monto Anualizado {Ma) resultante de la obra ejecutada declarada como antecedente, se determinara
mediante: _
Ma = (12/Pl)xMCxTox Fa , donde:

= MC = Monto total de la obra, igual al monto contractual original, mas adicionales, menos supresicnes
autorizados, a precios bdsicos (sin incluir variaciones de precios).

» En caso de adicionales y/o supresiones, los mismos deberan también ser referidos a valores basicos de
contrato. En caso de permitir mas de una obra los montos resuitardn de la suma aritmética de los montos de

obra declarada.
" 12 =12 meses

= Pl=Plazo total de obra en meses (contractual més prorrogas aprobadas). Si este plazo es menor de doce (12)
meses, para el cociente 12/Pl, se adoptard como valor uno (1}.

s To = Coeficiente de afectacién por tipo de obra, segln la siguiente escala:

a) Obra publica To=1,00
b} Subcontrato de obra publica To=0,75
¢) Obra privada To ={0,50
d} Subcontrato de obra privada To=0,25

s Fa = Factor de Actualizacion referido al afio del monto basico (mes de firma de contrato), cuyos valores se
detallan en la siguiente tabla:

Cuadro N21. Factores de actualizacion para obras ejecutadas

Afio FA Afto FA

2021 | 1.00 | 2015 | 6.15
2020 | 1.37 | 2014 | 7.63
2019 { 1.87 | 2013 | 10.33
2018 | 2.84 | 2012 ; 12.83
2017 | 3.68 | 2011 | 16.58
2016 | 4.68 | 2010 | 21.24

Fuente DEID-ICC Gran Mendoza {Base 1988-100}

En caso de que el oferente sea una U.T.E. y presentare mas de una obra, el Monto anualizado se determinard
en un periodo de doce (12) meses consecutivos de los Gitimos CINCO (5) afios, considerados desde la fecha de
apertura de las solicitudes, coincidentes para todas las obras declaradas por ta U.T.E.

10.2.2. Calificacion de los antecedentes Econdmico - Financieros:

a) Capacidad Financiera

Requisito exigido: El INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) debe resultar mayor o igual a 1,00. Si arroja un
valor menor que 1,00 no cumpile el requisito y su oferta sera rechazada.

En cuanto a las UTE se tomara el indice para el grupo econémico que serd el considerado a efectos de la
calificacién, dado gue el conjunto de empresas responde sclidariamente ante |la administracién,

Se considerara la suma del Capital de Trabajo (CT) declarado por cada socio para el grupo econdmico (U.T.E.),
no exigiéndose Capital de Trabajo minimos requeridos para cada socio, a excepcion de que el CT declarado por
cada socio debera ser positivo, caso contrario invalidara la oferta de la U.T.E,
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Einaimente calculamos el: INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) compuesto por los términos:
INDICE DE CAPACIDAD ICF = {CT+CB+CC+0,10x 0C) ~1.00
FINANCIERA (PO - AF) x (30/PL) !

CT: Capital de Trabajo

CB: Crédito Bancario Disponible PO:  Presupuesto Oficial

CC: Crédito Comercial Disponible AF:  Anticipo Financiero

OC: Obras a Certificar PL: Plazo de Obra
Dénde:
. CT = Capital de Trabajo que surge del Ultimo ejercicio, debiendo ser positivo, caso contrario invalidara

la oferta, descontando la capacidad comprometida por la empresa en otras obras en ejecucion o en proceso de
adjudicacion segun Informe Contable firmado por Contador Publico y Certificada su firma por Consejo
Profesional o entre respectivo similar que le corresponda.

Este término tiene por finalidad evitar inconvenientes de ejecucién por insolvencia, se aplica para evitar la
calificacién de empresas cuyos Activos se encuentran ya comprometidos en compromisos de ejecucion de otras
obras.

. CB = Crédito Bancario

. CC = Crédito Comercial disponible para la Obra que se licita exclusivamente.

. OC = Obras a certificar: Obras en ejecucién pendientes de pago.

. D = {PO-AF) x (30/PL) = E} denominador de! Céiculo del ICF, corresponde al monto requerido de inversion

mensual promedio en obra para que la empresa pueda operar hasta el cobro del primer certificado. En caso de
no requerir el oferente el uso del Anticipo Financiero en la oferta, o no autorizarse en los Pliegos el importe de

AF considerado sera nulo.

e EI FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS {ICF) con el calcuio
de los indicadores financieros solicitados.

Los valores de los indicadores financieros deben estar expresados en ntimeros o valores decimales.

Estos indicadores se analizan en forma dindmica y al sdlo efecto referencial sobre el dltimo ejercicio
econdmico anual cerrado y aprobado.

Activo Total
Pasivo Total

SOLVENCIA:

Activo Corriente
Pasivo Corriente

LIQUIDEZ CORRIENTE:

Active Corriente - Bienes de Cambio
Pasivo Corriente

PRUEBA ACIDA:

Pasivo Total
Patrimonio Neto

ENDEUDAMIENTO:
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» Para su evaluacién, Cada Oferente o cada socio en caso de U.T.E. deberd presentar la siguiente
documentacién en su Oferta:

Copia de los altimos 2 (Dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados {balances generales, con inclusion
de todas las notas y extractos de ingresos), los cuales deberdn cumplir las siguientes condiciones:

e Los importes de la Informacién Contable deben estar expresados en miles, equivalenteen $
= Los Balances deben reflejar la situacidn financiera del Licitante ¢ de cada socio de una U.T.E.

¢ Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y certificado por el
Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o por la autoridad de control u otro organismo

competente del pais en que se hubieren presentado.
» tos balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros.

» En caso de haber transcurrido mas de 6 meses entre la fechad e cierre del tltimo balance vy la
fecha de la licitacion, el oferente debera presentar un Balance de Corte adicionat a los Dos
balances ya presentados, a fin de determinar las variaciones patrimoniales sufridas por la
empresa durante ese lapsc de tiempo. El balance de corte debera presentar las mismas

formalidades que los balances anuales cerrados.

10.3 Criterio de Preadjudicacion:

La adjudicacién se harg a la oferta que, habiendo cumplido con los criterios de seleccion, resuitare mas
conveniente a juicio del Departamento General de Irrigacion.

Ante ofertas de igual 0 equivalente conveniencia técnica, financiera y econdmica, tendrdn preferencia las
propuestas de empresas mendocinas que acrediten dar cumplimiento a los requisitos en los art. 20 y 20 bis de
la ley 4416, modificada por la Ley 7.038, en los términos alli establecidos.

ARTICULO 11°: DEPOSITO GARANTIA DE IMPUGNACIONES

La garantia que se debe presentar conjuntamente con ias impugnaciones a que hace referencia el Articulo N2
43 del Pliego de Condiciones Generales se realizard en Tesoreria dependiente de la Direccién de Contabilidad y

Finanzas, del Departamento General de Irrigacién,

ARTICULO 12°: ELEMENTOS PARA LA INSPECCION

Dentro de los TRES {3} dias posteriores a la firma del Acta de Iniciacién, el Contratista proveerd sin cargo, para
el exclusivo uso de la Inspeccidn y hasta la recepcion provisoria de la obra, los elementos de control, Libros de
QObra, las instalaciones que seran destinadas a oficina y los vehfculos para movilidad de {a Inspeccion.

Estas instalaciones, asi como su equipamiento, serdn sometidas a la aprobacién de la Inspeccidn.

La Empresa Contratista debera proveer y hard entrega a la Inspeccién de los siguientes elementos que a
continuacion se detallan:

A. Libros de Obra:
Deberd entregar TRES LIBROS tipo 3004 Ne 3 criginal y dos copias mdviles seguin el siguiente detalle:
LIBRO DE ACTAS
LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO
LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO (para la Empresa)

B. Instrumental de controk:
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La empresa contratista proveerd a la Inspeccion de los siguientes elementos que a continuacién se detallan:

- Un (1) nivel éptico con tripode (equialtimétrico) y Dos (2} miras de 4m.
- Cinco (5) moldes para probetas de hormigon de 15x30cm.

- Una (1} cinta de medicion de 50m {no metalica).

- Dos (2} cintas métricas de bolsilio, de 5y 8 metros.

- Seis (6) tramos de jalones.
- Un{1) termdmetro para temperatura ambiente de méxima y minima.

«  Un (1) termémetro para medir temperatura del hormigdn.

- Un{1) cono de Abrams para medir asentamientos.

- Un (1) equipo para medicion de densidad in-situ con provision de material {arena calibrada).
- Seis {6) tarros de pintura en aerosol, a reponer cuando se agoten

- Cinta de peligro, suficiente para la cbra.

- Una (1) calculadora cientifica que permanecera en obra.

Los elementos serdn entregados dentro de la Zona de Obras, donde el Gerente de Obras lo determine.
En caso de que se le solicite, el Contratista debera poner a disposicion de ia Inspeccién de Obras un Tecdolito o
una Estacidn total, y un GPS de la precisién requerida.

£l Contratista estd obligado a proveer todos los elementos mencionados y aquelios que no estdn indicados
precedentemente, pero que fueran necesarios para el control de la obra (incluyendo insumos de oficina), sin
tener derecho a reclamar pago adicional alguno por este concepto.

Estos elementos le serdn devueltos al Contratista en la fecha de |a firma del Acta de Recepcion Provisoria de las
Obras.

La prueba, aprobacién y recepcion, de tipos y calidades de estos equipos estard a cargo de la Inspeccidn,

Todo el equipamiento e instalaciones solicitadas serdn devueltos a la Contratista a la firma del Acta de

Terminacion de Obra. La contratista estd obligada a transportar al personal de inspeccién del DG] cuando este
lo requiera durante el periodo de garantia y hasta la recepcion definitiva de las Obras.

ARTICULO 13°: REPLANTEO

El Contratista esta obligado a efectuar el replanteo dentro de los DOS (2) dias corridos a partir de la fecha en
gue se notifigue de la Resolucion de la Adjudicacion.

En la fecha del mismo se labrara el acta correspondiente aclardndose la ubicacion de los puntos de replanteo de
obra y la cantidad de forestales a erradicar para su posterior replante.

De no iniciar la empresa contratista las tareas correspondientes, el Departamente General de irrigacién se
reserva el derecho de adjudicar las obras a la oferta mds conveniente en el siguiente puesto, de acuerdo al orden
de mayor conveniencia dado por la comisién de adjudicacion.

ARTICULO 14°: PERIODO DE GARANTIA - RECEPCION DEFINITIVA

E! periode de garantia de la Obra sera de 12 (doce) meses a partir de la firma del acta de recepcidn provisoria
de la misma, y estaran a cargo del contratista todos los trabajos para su conservacién y mantenimiento.

El Departamento General de Irrigacion determinard la magnitud de los desperfectos o deficienclas, fijando
asimismo el plazo maximo en que los dafios deberan ser reparados en la misma comunicacion al Contratista.

Cuando se anuncie algin desperfecto o deterioro se agregara al Plazo de garantias los dias transcurridos desde
la fecha de emisién de la Orden de Servicio hasta la fecha del Acta de reparacion cumplida.
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Finalizado el periodo de garantia, el Departamento otorgaré la Recepcidn Definitiva.

ARTICULO 15° PENALIDADES Y MULTAS

En caso que el Contratista incurriera en las faltas que a continuacién se enumeran, le seran aplicadas las multas
indicadas:

a} Por incumplimiento en la provision de elementos para la Inspeccion: Si se registrara en forma total o parcial

el incumplimiento de la provision de los elementos indicados en el Art.: 122 se le aplicard a la Contratista una
multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/..) del monto del Contrato por cada dia de atraso.

b} Por no cumplir en tiempo reparaciones en el periodo de garantia: Se Aplicara a Ia firma contratista de una
multa diaria del CERO COMA OCHO POR ML {0.80 °/,.) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a
lo establecido.

¢) Ausencia de Representante Técnico: La ausencia injustificada en la obra del Contratista o de su
Representante Técnico, generard al primero la aplicacién de una multa equivalente al CERO COMA NUEVE POR
MIL {0.90 °/.c) del monto contractual actualizado por cada dia de ausencia.

d) incumplimiento de Orden de Servicio: En cada ocasién que el Contratista o su Representante Técnico se
negaran a notificarse de una Orden de Servicio o no procedieran a su cumplimiento, se aplicard una muita
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL {0.60 °/,,) del monto contractual actualizado por cada dia de
incumplimiento.

e) Suspension de los trabajos: Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, se le
aplicard una multa equivalente a CERO COMA NUEVE POR MIL (0.90 °/..} del monto contractual actualizado,
por cada dia de paralizacion.

f) No iniciacién de los trabajos: La no iniciacién injustificada de la obra, por parte del Contratista, desde la
notificacion de la orden de iniciacién de los trabajos, dard ugar a la aplicacion de una multa equivalente a CERO
COMA OCHO POR MIL (0.80 °/,.,) del monto contractual actualizado, por cada dia que se demore la misma. La
multa que se apligue por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al Contratista a tener por
prorrogado el plazo de la obra por el nimero de dias correspondientes a aquella. Superados los CINCO (5) dias
sin iniciar los trabajos se procederd a la resolucion dei contrato por aplicacién de la Ley Organica de Obras
Pablicas N© 4416, Art. 81, Inc. c,

g} Incumplimiento de los Planes de Trabajos e Inversiones: Cuando sin mediar causa justificada, el Contratista
no dé cumplimiento a los Planes de Trabajo e Inversiones que figuran en el Contrato, se aplicard una multa
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/.;) del monto contractual en cada mes que se verifique atraso.
Superados los DIEZ {10) dias en que se verifique el incumplimiento de los Planes de Trabajo se procederd a la
resolucion del contrato por aplicacién de fa Ley Organica de Obras Piblicas N2 4416, Art. 81, inc. d.

h} Demaoras en la terminacién de los trabajos: La demora en la terminacion de los trabajos perjudica a los
usuarios del recurso hidrico, razén por la cual se aplicard una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL
(0.60 °/,c) del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

La aplicacion de multas en una de las etapas no dara a lugar al desplazamiento en el tiempo del comienzo de la
siguiente etapa.

El importe de las multas sera descontado de los certificados a favor del Contratista, de las retenciones del Fondo
de Reparo o de la Garantia Contractual.

i) Retraso en la entrega de planos conforme a Obra y Fotografias: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la entrega en tiempo y forma de los planos Conforme a Obra, indicado en las

Condiciones Generales, G el presente pliego particular se aplicard una multa equivalente a CERO COMA SEIS
POR MIL (0.60 %/} del monto contractual por cada dia que se verifigue atraso.
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j} Incumplimiento de las Normas de Higiene y Seguridad Laboral: Cuandc sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la tramitacion de las normas vigentes de Higiene y Seguridad en el Trabajo {En
particular en lo referente a los trdmites de designhacién del Responsable en Obra en H. & S. Laboral y a la
presentacion del Programa de Seguridad Aprobado por la ART), se aplicarad una rmuita equivalente a CERO COMA
SEIS POR MIL (0.60 °/,;) del monto contractual por cada dia que se verifique el atraso. Superados los DIEZ (10)
dias de incumplimiento de las Normas se procederé a la resolucién del Contrato por aplicacion de la Ley Orgénica

de Cbras Publicas N2 4416 Art. 81, inc b.

k) Atrasc en la afectacidon de Equipo Minimo: Cuando sin mediar causa justificada, el contratista no dé
cumplimiento a la afectacién concreta en obra del Equipo Minimo establecido en el Articulo 18, del presente
pliego particular se aplicard una multa equivalente a UNO COMA OCHO POR MIL (1.80%,,) del monto

contractual por cada dia que se verifique atraso.

I} Cartel de obra; Dentro de los cinco (5) dias de la Fecha de Iniciacién de Obras, el Contratista debera colocar
UN {1} cartel de obra en el lugar que indique el inspector de Obras, y de acuerdo a las especificaciones del Plano
tipo correspondiente. Se le aplicard al Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60°/,.) del monto

del contrato por cada dia de atraso en el cumplimiento de este requisito.

m} Trabajos mal ejecutados: Se Aplicara a la firma contratista una muita diaria del CERO COMA OCHO POR MIL
{0.80 °/,) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a la reparacion, demolicién u otras tareas
indicadas oportunamente en Orden de Servicios, sefialando trabajos mal ejecutados.

ARTICULO 16°: METODOLOGIA DE TRABAIO
Los oferentes presentaran en el acto licitatorio, la metodologia de trabajo que proponen aplicar durante la
ejecucién de la Obra.
Su contenido minimo comprende:
a) Descripcion de la organizacion general del obrador y del suministro de materiales,
b) Descripcién de la forma de ejecutar cada ftem, con indicacién del equipo a utilizar v personal de
conduccidn,

c} Secuencia de construccion de partes de la obra para garantizar la terminacion en plazo.

La metodologia de trabajo sera de cumplimiento obligatorio y, durante la ejecucién de la obra, sélo podra ser
variada mediante aprobacion justificada de la inspeccidn.

La Inspeccidn de obra podrd ardenar modificaciones de la misma en caso que considere como causal de demora
el seguimiento de la metodologia aceptada o aprobada.

ARTICULO 17°: PLAN DE TRABAJOS O AVANCE DE OBRAS.

El Plan de Trabajos a que se refiere la Ley N° 4416 y de acuerdo con el Articulo 5292 Capitulo 1X de!l Pliego de
Condiciones Generales, lo presentara el proponente junto con la documentacién o en su defecto dentro de los
dos dias habiles, contados a partir del acto licitatorio.

El Plan de Trabajos deberd prever, en cada uno de los ftem ejecuciones semanales acumuladas que como
minimo impongan la exigencia de un avance lineal de trabajos ejecutados, (volimenes ejecutados
proporcionaies a tiempos utilizados en la ejecucion).

Todo plan observado por la causa antedicha deberd ser corregido dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
notificada la observacién.

De no ser corregido, el Departamento General de Irrigacion modificard de oficio los avances de trabajos previstos
en los items observados, para adecuarlos a los rendimientos minimos correspondientes al avance lineal, salvo
justificacion satisfactoria y a solo juicio del Comitente.
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ARTICULO 18°: EQUIPO MINIMO

En el acto licitatorio, las Empresas oferentes deberan acreditar fehacientemente la afectacién a la obra del
equipo que se detaila a continuacién, el cual podra ser de su propiedad, alguilado ¢ con derecho de uso, con
indicacion de la fecha a partir de la cual estard afectado a esta obra y el periodo que permanecerd en ese estado.

Las Empresas estaran obligadas a presentar sus Sub - contratistas, informando el equipamiento y personal que
afectaran a la Obra, como asi también la direccién de sus oficinas e instalaciones para ser inspeccionados por

personai técnico del D.G.L. .
Dichos Sub - contratistas no podran ser cambiados, sin causa justificada, con posterioridad a la adjudicacién de

la Obra. :
Los equipos sefialados son minimos para toda la obra bésica, deben ser de modelo actualizado y comprenderan
(Ver FORMULARIO FEQ — EQUIPO MINIMO GENERAL):

1. UNA (1} RETROEXCAVADORA TIPO JOHN DEERE 310 0 SIMILAR.
2. UN{1) EQUIPO DE COMPACTACION AUTOPROPULSADO.

3. DOS (2) CAMIONES f\_/IOTOHORMIGONERO.

4. UNA (1) PLANTA DOSIFICADORA DE HORMIGONES EN PESO.

Los dos puntos precedentes ( 3. y 4.} pueden reemplazarse por un compromiso formal
de provisién de hormigones elaborados especifico para la Obra, de empresas de
reconoclida trayectoria en el rubro, transportados con camiones motohormigoneros.

UN (1) CAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD.
DOS (2) MOTOVIBRADQORES DE HORMIGON.

ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS.

UN (1) CAMION CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICO.

L ® N o v

UN {1) GRUPO ELECTROGENO 30 KVA
10. UN {1) LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL.

El detalle descripto es minimo, pudiendo la Inspeccion solicitar la incorporacién a la obra de equipos no
indicados en el mismo, La Inspeccién podra requerir la provisién de mayor cantidad de equipos en caso que as!
se justifique, para mantener una normal ejecucion de los trabajos, y terminar dentro del plazo contractual las
obras y de lo indicado en el Articulo 82 de este Anexo I sin que ello signifique un reconocimiento de mayores

costos.

La inspeccion podra rechazar, a su sélo criterio, las maquinarias, herramientas, personal o subcontratistas
afectados a la obra que resulten inadecuados o no reiinan las cualidades necesarias para la realizacién de los

trabajos.

La empresa contratista a la fecha del ACTA DE REPLANTEQ, debera colocar en la obra todo el equipo detallado
en su cotizacién, el que permanecerd en {a obra hasta la fecha de confeccién del ACTA DE TERMINACION DE

OBRA.-

ARTICULO 19°: FORESTALES

El factor de reposicién de forestales erradicados serd igual a dos (2).
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Los ejemplares a reponer tendran mas de un afio de crecimiento y serdn entregados con las raices en el pan de
tierra original, dentro de una bolsa de material adecuado para su traslado y mantenimiento.

La empresa contratista tendrd a su cargo la plantacion, la construccion del sistema de riego inicial y el
mantenimiento de ias plantas hasta la fecha de recepcidn definitiva, debiendo reponer en forma continua las
plantas que sufran deterioros o que no prosperen,

La reposicidn debera efectuarse con plantas provenientes de viveros habilitados y la especie y variedad forestal
serd comunicada a la Empresa Contratista por la Inspeccion de Obra.

Los forestales deberan quedar efectivamente plantados antes de la Recepcidn Provisoria.

La reposicidn debera realizarse en aquellos lugares que indique la Inspeccion, pudiendo ubicarse la zona de dicha
reposicion fuera del lugar de construccion de las obras y dentro de un radio de aproximadamente diez (10}
kitémetros alrededor de dicho lugar y donde sea necesario a juicio del Departamento General de Irrigacion.

La tramitacidn y pago de aranceles que pudieran corresponder para ia tala y erradicacién estaran a cargo de la
Contratista y bajo su exclusiva responsabilidad.

ARTICULO 20°: FOTOGRAFIAS

El contratista deberd presentar un juego de 36 (treinta y seis) fotografias en color y cuyo tamafo debe ser de 10
¢m por 15 cm, debiendo tener indicado al dorso el nimero de negativo que le corresponde y el nombre de la
obra, la descripcion del detalle fotografiado vy |a fecha. En caso de utilizarse fotografia digital, se presentara el
juego de fotografias impresas en celor de 10 cm por 15 cm, acompafiados por el correspondiente CD con los

archivos originales de las fotografias.
Las mismas serdn realizadas antes, durante y en la finalizacion de la obra.

Conjuntamente con la entrega de los planos conforme a obra indicados en el Art. 1002 Capitulo Xill del Pliego
de Condiciones Generales, el contratista deberd entregar las fotografias, la mora en el cumplimiento de esta
entrega serd multada del mismo modo que para los planos conforme a obra.

ARTICULO 21°: APLICACION DE NORMAS

El contratista deberad regirse por las Normas del Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales {Normas
LR.A.M.} u otra que aseguren calidad igual o superior para la ejecucidén de sus trabajos en obra y para la
confeccion de las presentaciones de documentacion tanto en el acto licitatorio { SOBRES N2 1, N2 2, Aiternativas
y Variantes) como durante la ejecucidn de las obras y al presentar documentacion conforme a obra.

También debera aplicarse como norma de proyecto y cidlculo el Céddigo de Construcciones Sismo Resistentes
para la Provincia de Mendoza.

El incumptimiento durante la ejecucién de las obras motivard la apiicacidn de las muitas correspondientes a
incumplimiento de Ordenes de Servicio.

Las normas aqui citadas se irdn actualizando conjuntamente con el avance tecnoldgico y la modificacion que
esto implique a las mismas.

ARTICULO 22°: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Segun lo dispuesto en la resolucién N° 675/95 del Honorable Tribunal Administrativo del Departamento General
de Irrigacién, la empresa contratista deberd cumplir con la legislacion vigente en todo lo referente a Higiene y
Seguridad en el trabajo, esto es: Resol. 1069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de ia Nacién y Ley

Provincial N° 6.281/95.

Deberd cumplimentar ademds con las disposiciones cuyo resumen se exponen a continuacion:

22.1  Norma legal: Decreto N° 911/96 — M.T.5.5.
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Contenido: Reglamento de Higiene y Seguridad para la industria de |a Construccidn. Tiene en cuenta la Ley de
Riesgos del Trabajo 24.557 gue crea las aseguradoras de Riesgos de Trabajo (A.R.T.).

22.2  Norma legal: Resolucion N2 231/96 - Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Entrega de ropa de trabajo, Capacitacion del personal, Ejecucidn de medidas preventivas para la
proteccién de caidas, Disyuntores eléctricos y puesta a tierra, Extintor de incendios ABC de 10 Kgr., Orden y
limpieza en la obra, Servicio de Higiene y Seguridad para la industria de {a Construccién Y Confeccidn legajo

técnico

22.3  Norma legal: Resolucién N2 51/97 - Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Comunicar en forma fehaciente a la A.R.T. por lo menos con § dias de antelacién la fecha de inicio
de todo tipo de obra que emprendan.

La contratista debe comunicar el inicic de obra ala A.R.T.

Confeccion del programa de Higiene y Seguridad para {a industria de {a Construccidn para cada obra cuando
tengan alguna de estas caracteristicas: Excavacion, Bemolicion, Obras mayores de 1.000 m2, Trabajos en altura
mayores a 4,00m,Tareas sobre o en proximidades de {ineas o equipos energizados en media o alta tensidn,
Cuando la A.R.T. lo consideren pertinente.

El Programa de Seguridad debe estar firmado por el empleador, el Director de QObra y el Responsable de
Seguridad e Higiene y controlado por la ART. quién puede comunicar a la Autoridad de Aplicacién,
Superintendencia de Riesgos de Trabajo, el incumplimiento del mismo.

22.4 Norma legal: Resolucién N2 35/98 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Tiene en cuenta las particularidades de la industria de la construccion donde concurren distintos
empleadores como comitentes, contratista principal y sub-contratista y pueden tener diferentes A.R.T.

Responsabilidad y control del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién.

Actualizacion de la ndmina del personal.

La disposicién establece un mecanismo para la coordinacion de los programas de seguridad y su control que
pueden resumirse:

Programa de Seguridad Unico coordinado por el Contratista principal o el Comitente para toda la obra que
contemple todas las tareas tanto las que realiza el contratista principal como los sub-contratistas.

La obligatoriedad de las A.R.T., de todos los contratistas y sub-contratistas para cumplir con el servicio de
prevencion y de los respectivos programas de seguridad.

No exime a los sub-coniratistas de presentar su Programa de seguridad y del aviso de obra segin Resolucidn
51/97

22.5 Norma legal: Resolucién 319/99 Superintendencia de Riesgos del Trabajo

Contenido: Establece la obligatoriedad para el comitente de llevar a cabo las tareas de coordinacién del Servicio

de Higiene y Seguridad, cuando desarrollen tareas simultdneas 2 0 mas contratistas o sub-contratistas y no
hubiera contratista principal 0 hubiera varios contratistas principales.

Exceptia a los comitentes de la responsabilidad mencionada cuando en el contrato de locacién de obra o
servicios respectivos se designe en forma expresay fehaciente al contratista principal como encargado de asumir
{a responsabilidad para ia coordinacion de las acciones de prevencién durante todo ef tiempo que dure la obra.

Crea la figura de obra repetitiva y corta duracién, cuandoe el procedimiento de trabajo es el mismo y el tiempo
de ejecucion excede de 7 dias corridos. Para estos cases puede presentarse para su aprobacién un Programa de
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Seguridad ante la A.R.T,, el cual puede ser utilizado por 6 meses renovables cuando las obras cumplan con las
caracteristicas mencionadas.

22.6  Norma legal: Resolucién N2 295/03 — Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social

Contenido: Modifica Ia Resol 351/79 / Especificaciones técnicas sobre ergonomia y levantamiento manual de
cargas y sobre radiaciones.

22.7 Al lniciar la ejecucion de los trabajos de Obras para el DGI, las empresas Contratistas deberan:

Presentar el PROGRAMA DE SEGURIDAD debidamente aprobado por la ART (Aseguradora de Riesgos del
Trabajo), el responsable por la Empresa Contratista a cargo del area de Higiene y Seguridad Laboral tramitard la

aprobacion del mismo.

la empresa contratista no podré iniciar los trabajos hasta presentar al Inspector de Cbra el PROGRAMA DE
SEGURIDAD APROBADO acompafiado de! correspondiente CERTIFICADO DE COBERTURA del Personal en Obra

(Altas).

ARTICULO 23°: PERSONAL CLAVE

El Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL CLAVE, adjuntos en la Seccidn VI,

El Oferente debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes
requisitos:

Experiencia Experiencia en

No. Cargo Titulo Habilitante Total en Obras | obras similares
(afios) {afios)
Ingeniero Civil, Hidréulico o en
& 10 5

1 | Representante Técnico .
construcciones.

El representante técnico del Contratista tendrd como titulo habilitante el de Ingeniero Civil, Ingeniero Hidraulico
o Ingeniero en Construcciones, con experiencia en obras similares como ser Construccion de Canales,
Reparacion y Mantenimiento de Obras hidraulicas, construccién de Acueductos y Redes a presion,

Atendera continuamente la Obra. Asimismo el Ingeniero residente permanecera en Obra en forma permanente
durante el horario de trabajo, deberd tener experiencia acorde con el tipe de Obra licitado.

La Contratista contara con un Responsable en Higiene y Seguridad Laboral durante la ejecucién de la obra. Dicha
persona dehera ser iddnea en la materia v tendrd como funciones presentar y aprobar el PROGRAMA DE
SEGURIDAD por la ART, controlar los Certificados de Coberturas del Personal en Obra {Altas), llevar a cabo las
tareas de coordinacion del Servicio de Higiene y Seguridad y coordinar las acciones de prevencion de accidentes

durante todo el tiempo que dure la obra entre otras.

El proponente presentara el CURRICULUM VITAE de los integrantes del perscnal universitario que estardn a
cargo de la Obra,
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ARTICULO 24°: SEGUROS

La empresa deberd tomar seguros por Responsabilidad Civil por montos que permitan cubrir contingencias tales
como accidentes producidos en la zona de Obras e imputables a elia y por destruccién parcial de las obras por
contingencias climéaticas.

Los beneficiarios de las Pdlizas de seguros para el personal de inspeccion de Obra {Inspectores y Sobrestantes)
serd el propio DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, en la persona de su SUPERINTENDENTE 6 del
DIRECTOR DE INGEN!ERIA en representacién, en caso de existir dudas o disposicién en contrario los beneficiarios
seran designados por los propios asegurados, dentro de fas siguientes consideraciones:

A. Las empresas bajo ninguna circunstancia, podran designarse a si mismas o a personas de su eleccién
como beneficiarios de dichas pélizas.
B. £l tomador del seguro serd el Contratista, el Departamento General de Irrigacion serd el beneficiario y

el asegurado serd el Inspector de Obra y los Sobrestantes si los hubiere.

ARTICULO 25°: PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista deberd presentar, dentro de ios TREINTA (30) dias de confeccionada el ACTA DE TERMINACION
DE LOS TRABAJOS y bajo apercibimiento de aplicacién de la multa indicada en el Art.15 Inc. i. DOS (2} juego de
planos originales en papel tipo BOND de 90 gr.y DOS (2) juegos de los archivos en soporte digital {CD o DVD},

grabados bajo formato de AUTOCAD 2014 o superior.

ARTICULO 26°: RESCISION POR CULPA DEL CONTRATISTA

Se establece, segiin lo previsto en el Art. 119 del Pliego de condiciones Generales que el porcentaje que se
aplicara al valor de los trabajos inconclusos, es del SETENTA POR CIENTO (70%)

ARTICULO 27°: CARTEL DE OBRA

Producida la firma del Contrato y conjuntamente con el replanteo de Obra la empresa debera colocar fa cantidad
de UN (1) cartel de obra en el lugar que indique la Inspeccion de Obras, el mismo deberd ser confeccionado de

acuerdo al plano tipo que seréa entregado por la Direccién de Ingenieria.

I__\RT_TCUI.O 28°: MANTENIMIENTO DE OFERTA

El proponente se obliga a mantener los precios estipulados en su propuesta durante un plazo
minimo de treinta (30) dias corridos a contar desde la fecha de la licitacion.

Si no se produjera la Adjudicacién en dicho plazo el mantenimiento de oferta se prorrogara
autométicamente por otro periodo igual y por tinica vez, de conformidad con el Articulo 29 del
Anexo | del pliego de Condiciones Generales de Carécte Legal.

ARTICULO 29°: MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO. INTERESES MORATORIOS

La medicion de los trabajos se regird segun el Art. 1142 del Anexo | - Pliego de Condiciones Generales de Caracter
Legal.

La certificacion de los trabajos se regird segtn el Art. 1152, 1162, 1172y 1182 del Anexo | - Pliego de Condiciones
Generaies de Caracter Legal.

El Departamento General de Irrigacién, de la Provincia de Mendoza, se compromete a cancelar los certificados
de obra, anticipo financiero y certificados de ajuste de precios, en un plazo maximo de DIEZ (10) dias corridos
desde la fecha de aprobacion de los mismos. Como fecha de aprobacion se considerara la fecha de emision que
se coloca en cada uno de los Certificados.
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Si el Contratante emite un pago atrasado en el cumplimiento del parrafo anterior, el Contratista tendrd derecho
a reclamar los correspondientes intereses. El interés se calculard a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la Tasa Efectiva Mensual (TEMBNA)
gue se presenta en la tabla de Tasa Activa para la Cartera General en pesos (préstamos} def Banco de la Nacién
Argentina (publicada en www.bna.com.ar o en e! Boletin Oficial de la Argentina). En su defecto, puede caicularse
a partir de la Tasa Nominal Anual Vencida a 30 dias (TNAV30) de esa misma tabla mediante la férmula: TNAV30

x 30/365.
ARTICULO 30°: VARIACIONES DE PRECIOS

E! Contrato NO estd sujeto a variaciones de precios de conformidad el Pliego de Condiciones Generales - Anexo
1, aprobado por Resolucion N2 351/98 del H. Tribunal Administrativo, el Art. 118 bis aprobado por Resolucion N2

208/03 del H. Tribunal Administrativo.

ARTICULO 31°: ACOPIOS

NO se ha previsto el acopio para la ejecucién de la presente obra

ARTICULO 32¢2: DESVIOS DE AGUA Y DEPRESION DE LA NAPA FREATICA

Si existiese riesgo alguno de encontrar agua de origen fredtico la empresa Contratista deberd tomar los recaudos
necesarios para ejecutar los trabajos adecuadamente. £n razdn de lo cual: no se reconocera pago adicional
alguno por los trabajos que deba ejecutar para desvios, obras de captacion, conduccién y/ o bombeo del agua

en la zona de la obra. :
No se admitira reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacién respecto de la presencia de
agua en jos niveles fredticos de obra.

ARTICULO 332: INTERPRETACION DEL PROYECTO

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que acompafian a la presente documentacion,
muestran el conjunto de la Obra y se consideran suficientes, para que el Proponente, previo conocimiento
directo de {a 2ona, del lugar de las Obras y de la documentacidn existente, pueda confeccionar su propuesta.

Las magnitudes de los trabajos a ejecutar no son fijas ni definitivas.

Por ello si bien han sido adoptadas con criterio técnico y ajustado a la realidad, durante la ejecucion de la Obra
podran ser modificadas las previsiones del proyecto cada vez que las condiciones reales del problema asi o
hagan necesario.

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que se incluyen en la presente documentacidn
serviran al contratista, en la preparacion de sus previsiones. El Departamento General de Irrigacidn no asume
ninguna responsabilidad por cualquier deduccion, conclusion o interpretacién personal que el Contratista

efectue basandose en las mismas.

ARTICULO 342: RECOMENDACIONES O CAMBIOS DE PROYECTO

El Contratista adjudicatario debera ejecutar las obras respetando las recomendaciones o cambios del proyecto
original que dispusiera la Inspeccién.

El Contratista podré proponer formas alternativas para realizar los cambios enunciados, quedando a juicio de la
Inspeccion el aceptar o no esas formas.
ARTICULO 352: DANOS A TERCEROS

St en ta construccion de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra obra,
por negligencia del Contratista, éste deberd reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafadas a su
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exclusivo costo. Las empresas contratistas deberdn pedir informacién acerca de la existencia de cafierias e
instalaciones en el drea donde se realizaran los trabajos, objeto del contrato, previo al inicio de los mismos,

ARTICULO 362: GASTOS COMPLEMENTARIOS

Los honorarios profesicnales y gastos de cualquier tipo en concepto de estudios de sueios complementarios,
laboratorio de ensayos y proyecto de obras dafiadas {Art. 16°), seran por cuenta y cargo del Contratista.

ARTICULO 372: LABORATORIOS DE ENSAYOS

A los efectos del control sobre calidad de los distintos materiales a emplear en las obras, el Departamento
General de Irrigacion podré ordenar los ensayos que considere necesarios en el Laboratorio de Ensayo de
Materiales del L.T.L.E.M., en cuyo caso los gastos de extraccion de muestras, transporte y ensayos, correran por

exclusiva cuenta del Contratista.

En el caso de que a juicio de! Departamento General de Irrigacién resulte dudosa la procedencia de algunos de
los materiales, previo a su aprobacion, se exigird al Contratista un certificado de calidad expedido por el L.T.L.E.M.

ARTICULO 402: OBLIGACIONES ANEXAS

A. GENERALIDADES

En el presente articulo se especifican todas aquellas obligaciones y prestaciones anexas a la construccion de las
obras que el oferente deberd cotizar en su oferta, complementarias a lo requerido en el Pliego de Condiciones
Generales y el Pliego de Condiciones Particulares y cuyos costos deberdn estar prorrateados en los diferentes

items de ohra cuando no se especifique lo contrario.

La obra deberd ejecutarse conforme a las presentes especificaciones técnicas, los planos y los plazos
contractuales, de modo que resulte completa y responda a su fin, siendo a cargo del Contratista la ejecucion y
provision de todos los trabajos aunque no estén indicados especificamente y resulten indispensables para que
la obra sea realizada en tiempo y forma previstos.

Por ende el oferente deberd cotizar los trabajos considerando que la obra debe quedar completamente
terminada y operativa.

El oferente sera el unico responsable por os errores que cometieran en la formulacién de su oferta,

B. RECONOCIMIENTO DEL TERRENO

Como primera tarea, el Contratista debera proceder al reconocimiento detallado del 4rea afectada por las Obras
propiamente dichas y por las instalaciones de infraestructura.

El Contratista efectuara:

1. Reconocimiento de todos los puntos trigonométricos y puntos fijos existentes dentro del area de obras
y en sus vecindades, e indicados en los planos de proyecto o en los entregados por la Inspeccién de
Obra, detectando ménsulas, mojones, etc., verificando sus correspondientes coordenadas y cotas, a
efectos de su utilizacion posterior como puntos de vinculacidn y apoyo para las correspondientes
tareas de replanteo.

2. Reconocimiento de todas las obras existentes en el area en cuestion, identificdndose construcciones,
edificaciones, instalaciones aéreas y superficiales de todo tipo, etc., que puedan interferir la libre
ejecucion de las Obras. Se debera en esa oportunidad ratificar tanto la existencia como la propiedad
de dichas construcciones, asi como la determinacion de las instalaciones a demoler total o

parcialmente.

3. Reconocimiento y verificacion de la ubicacion de los arboles y las plantacicnes existentes que puedan
interferir en la ejecucion de las obras, con los equipos, instalaciones o construcciones temporarias.

ESTION HIDRICA
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4. Ei Contratista deberd efectuar los sondeos correspondientes a fin de ubicacion.

Serd responsabilidad exclusiva del Oferente y del Contratista después, recabar de los distintos organismos
prestatarios de los servicios, las caracteristicas y ubicacién planialtimétrica de las instalaciones existentes, como
complemento de la informacién proporcionada por el Comitente y la de los planos de proyecto de achicar en
forma precisa todas las instalaciones subterrdneas existentes, de modo que la traza de las cafierias y
conducciones esté perfectamente verificada antes de iniciar el replanteo y la posterior apertura de
excavaciones.

En caso de descubrirse durante esta tarea de reconocimiento la presencia de instalaciones gue no hubiesen sido
anteriormente detectadas por el Oferente en funcidn de la documentacion analizada y el reconocimiento del
4rea que debi6 haber efectuado oportunamente para evaluar el tipo, cantidad y magnitud de interferencias, a
efectos de su consideracién en la Oferta, se deberd proceder a su identificacion y relevamiento.

La presencia de tales hechos existentes no detectados oportunamente por el Oferente, no dard derecho al
Contratista a adicional ni reclamo alguno, ya que los mismos debieron ser relevados y contemplados en la Oferta.

Para estas tareas de reconocimiento, el Contratista deberd utilizar toda la informacion mas actualizada
disponible: planos de instalaciones de las empresas de servicios publicos (electricidad, agua corriente, cloacas,
teléfonos, etc.), planos de vias de comunicacion, de instalaciones privadas, etc., sobre la cual efectuard en forma
previa el correspondiente estudio detallado de gabinete, a fin de optimizar los resultados de la verificacién sobre

el terreno.

El Contratista deberd informar al Gerente de Obras con una antelacion de un (1) dia habil la fecha de inicio de
esta tarea.

Finalizado el reconocimiento del terreno, el Contratista deberd comunicar formalmente los resultados del
mismo a la Inspeccién de Obra.

C. INTERFERENCIAS CON iNSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA

E| Contratista sera responsable de obtener toda la informacidn necesaria y disponible sobre la existencia de
instalaciones de servicios publicos u otras y construcciones de cualguier tipo y destine que puedan ser afectadas
por el desarrollo de las obras, para lo cual deberd efectuar las gestiones y consultas pertinentes tanto frente a
cada empresa estatal o privada prestadora de servicio publicos, como frente a los propietarios municipales o

privados de instalaciones de cualquier otro tipo.

Debera asimismao requerir, de ser necesario, la presencia de inspectores y/o de personal técnico de las empresas
estatales o privadas afectadas.

El Contratista, con el aval del Contratante, gestionara ante las respectivas empresas, organismos y/o entidades
de electricidad, gas, teléfonos u otras, la remocién y relocalizacion de aquellas instalaciones que imposibiliten u
obstaculicen el desarrollo de las tareas.

El Contratista debera salicitar la remocion y/o relocalizacion de dichas instalaciones con una anticipacién de no
menos de diez (10) dias al comienzo de las correspondientes obras, destacando claramente en su solicitud la
fecha en que necesitara disponer del lugar libre de obstaculos.

Serédn a cargo del Contratista todos los gastos de gestién que lo antedicho origine, asi como la presentacion de
la documentacién exigida por las respectivas empresas u organismaos.

El Contratista deberd asimismo proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias, calles que pudieran ser
dafiadas durante el proceso constructivo de la obra. Todo elemento cuyo retiro se deba a la ejecucion de las obras
debera ser repuesto por el Contratista en iguales 0 mejores condiciones que las originales y a entera satisfaccion
de los posibles damnificados.
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Aguelios trabajos que fuesen considerados por la Inspeccién como indispensables para la ejecucién de las obras,
en cuanto al pago de dichos trabajos, deberdn ser considerados por el contratista segin el siguiente criterio, se

encuentren o no indicados en los planos:

1. Los que deban ser removidos y recolocados en su mismo sitio, sin modificacién de ubicacién y/o
recorrido, estaran incluidos en el precio.de la obra y prorrateados en los items correspondientes sean o

no ejecutados por el Contratista.

2. Los que deban ser removidos y recolocados en otros sitios y ejecutados por las empresas responsables,
su importe correspondiente sera abonado por el contratista a la empresa en cuestion, pero luego le sera
reconocido por el Comitente exclusivamente el monto abonado (“pari-passu”) a través del primer
certificado mensual qgue se emita, posteriormente a la aprobacion de la constancia pertinente por parte
de la inspeccidn. Queda excluida la relocalizacién de cercos, tranqueras y estructuras menores de las
chacras, etc., cuya relocalizacidn estaré a cargo del Contratista e incluido en los precios cotizados.

3. Los que deban ejecutar y recolocar el Contratista, serdn prorrateados en los precios de la obra de los
ftems correspondiente.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora del Contratista en iniciar las
gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no serén aceptados como causal

para otorgar prorrogas de plazo.
En ningun caso el Contratista podra por su cuenta remover y/o trasladar instalacion alguna sin el conocimiento
y la expresa autorizacién previa tanto de la inspeccién, como del propietario de fa instalacién en cuestion.

Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomara todas las precauciones
necesarias para no dafarlas durante la ejecucién de los trabajos.

No se reconocerd suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de las precauciones y/o de los
trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la presencia de tales impedimentos.

F| Contratista serd el Unico responsable por todo dafio o desperfectc que su accionar origine, debiendo
entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar el monto del dafio causado y acordar la formay
la oportunidad de su resarcimiento.

Si en la construccion de {a obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra obra,
por negligencia del Contratista, éste deberd reparar los dafios y ademads reconstruir ias obras dafiadas a su

exclusivo costo.

Debera oportunamente dejarse constancia por escrito de todas las circunstancias detailadas en el presente
articulo.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones piblicas
nacicnales, provinciales o municipales.

El Contratista deberd ademas ajustarse a la Ley de Aguas en lo referente a los anchos de servidumbre de los canales,
para lo que deberd establecerse la comunicacién con las empresas prestadoras de servicios para cumplir esta

reglamentacion.
D. REPLANTEO GENERALY RELEVAMIENTOC DE TRAZA

Previo a las tareas de limpieza y preparacidn del terreno de obras, el Contratista debera realizar el replanteo
general planimétrice y altimétrico de la traza del eje de las obras. Esto incluye el relevamiento de secciones
transversales cada 100 m y la ubicacion planialtimétrica de las obras de arte a construir y existentes,

A continuacidn se indican, en forma enunciativa y no limitativa, las tareas a ejecutar por el Contratista:
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1. Transporte de coordenadas y cotas a lo largo de toda la traza del proyecto de las estacas de los perfiles
transversales y materializados convenientemente.

2. Relevamiento de los perfiles transversales con una longitud minima de 10 m y tres {(3) puntos por
seccion.

3. Confeccion de los planos de relevamiento de los perfiles transversales del sistema de riego con
indicacion de ia cota de banquina v solera de proyecto y progresiva de la seccion relevada medida
sobre el eje de la traza de proyecto.

E. PLANOS A PRESENTAR DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS
La presentacién de todos los Planos durante la ejecucion de las obras que el Contratista deba entregar a la

inspeccién de Obra para su aprobacion, ya sea que asi estuviera previsto en los documentos del Contrato, o
porgue la Inspeccién de Obra se lo ordenara, se hard atendiendo a los siguientes criterios:

1. La presentacion de cada Plano deberd seguir un orden tal que la Inspeccién de Obra disponga de
suficiente informacidn previa para analizarlo.

2. La presentacion de cada Plano deberd efectuarse con la necesaria anticipacion de manera de permitir
que pueda cumplirse el procedimiento de aprobacién sin obstaculizar el normal desenvolvimiento de
los trabajos en los plazos estipulados. Teniendo en cuenta, que para la construccidon de cada tarea o

seccién de obra deberd contar con la documentacién aprobada con una anticipacidn no menor de cinco
(5) dias del inicio de los trabajos. Cualquier trabajo efectuado con anterioridad a la aprobacion de los

planos sera exclusiva responsabilidad del contratista y a su cuenta y cargo.

Las copias de los Planos presentados por el Contratista seran nitidas y bien legibles, en lineas oscuras sobre
papel blanco. Deberd presentarse un juego de planos en soporte magnético (AutoCAD 2004 como minimo).
Todos los Planos deberan dibujarse de acuerdo con las indicaciones de la Gltima edicidn def Manual de Normas
de Dibujo Técnico de IRAM.

El rétulo de los Planos v las leyendas de los mismos seran previamente aprobados por la inspeccidn de Obra.
Los Planos se numeraran en forma correlativa mediante un codigo aprobado, pudiendo emplear ef Contratista

paralelamente su cédigo propio. Se sefialard el nimero de modificaciones efectuadas sobre un mismo Plano y
cuando corresponda en el rétulo deberé figurar el nimero del Plano reemplazado. Las leyendas se escribiran en

castellano.
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ANEXO 1 COND!C!ONES GENERALES DE ORDEN TECNICO

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacién de todas las regias y cldusulas del
ANEXO HI - PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO aprobado por resolucién N2 351 / 98 del
H.T.A,, el que se considera parte integrante de los Documentos de Licitacién; y que se declara conocer aceptando
la totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias {Resolucién N2 372/13 del HTA), sus anexos,
circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podra consuitarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacién
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.




Loy of agea que davids

I

.
I

DEFARTAMENTO GESTION HIDRICA

18 JEFATURA FIOS MALAREGE
RANCAS

ANEXO IV ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1: LIMPIEZA, PREPARACION DEL TERRENO Y REPLANTEO

TRABAJOS A EIECUTAR

11
1.2

1.3

14

1.6

1.7

18

18

Limpieza de la hueva traza para el tramo de impermeabilizado.

Limpieza y retiro de todos los obstaculos que impidan la correcta ejecucion de los trabajos objeto
de la presente licitacién, comprende la ubicacidn de la casilla de la Inspeccién (con el equipamiento
minimo que se especifica en el presente Pliego), accesos, zonas de préstamos y cualquier otra

edificacion u obra necesaria.

Extraccidon de malezas, suelos contaminados, residuos y vegetacion pequefia, encontrados dentro
de la zanja excavada. Los materiales sobrantes seran alejados fuera de la zona de obra y
depositados en el lugar que indigue la Inspeccién de Obra.

Todas aquellas oquedades o depresiones causadas por la erradicacidn serdn rellenadas de acuerdo
a lo establecido en el articulo "Rellenos”.

DESVIOS: El Contratista acepta totalmente, sin reservas de ninguna naturaleza, que en su propuesta
estd incluida la ejecucién de los desvios necesarios, suficlentes y seguros para la ejecucién de la
obra, independientemente del método y equipo de ejecucién, cualquiera sea la naturaleza del
terreno o volumen de la obra. Solamente que se indigue o especifique lo contrario en los Pliegos
Particulares y/o planos de proyecto, es vélido lo expresado en el presente apartado. En el caso
particular de esta obra, deberd preverse la ejecucidn de un by-pass para poder ejecutar en seco la
cdmara de carga con rejas al comienzo del acueducto. Una vez finalizada la obra se debera tapar la
seccion excavada y rellenar tal cual estaba antes de la obra.

CIERRES Y SENALIZACIONES DE OBRA: Ubicdndose la obra en zona urbana, ef Contratista deberd
prever y realizar por su cuenta y cargo {os cierres necesarios y sefializaciones, que a juicio de las
autoridades de las reparticiones competentes (Municipalidad, Vialidad, Policia Vial, etc.) sean
necesarios, para no ocasionar ningun tipo de perjuicio y/o inconveniente a los vehiculos y/o
personas que transitan por las calles, veredas y zonas de transito aledafias a la obra. Se deberd
sefializar correctamente la zona de trabajo, para dar seguridad al trénsito automotor y peatonal.

Se deja expresa constancia que todo elemento cuyo retiro se deba a la ejecucidn de las obras,
debera ser repuesto por el Contratista en iguales 0 mejores condiciones que las originales y a entera
satisfaccion de los posibles damnificados.

El Contratista deberd colocar en la etapa de replanteo los carteles de obra indicados por la
Inspeccion y en los lugares gue ésta establezca.

1.10 Laobra seréd entregada perfectamente limpia, libre de materiales residuales y/o extrafios a la obra.

MATERIALES Y NORMAS

2.1

Provision de materiales, equipamiento, comodidades de la Inspeccién, accesos y todo elemento
movil y/o fijo necesario para realizar los trabajos de inspeccién y materializar los puntos que
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serviran de guia y apoyo de operaciones de medicion y nivelacidn para la determinacion de cotas ¥
alineacion de ejes.

Provision de todos los elementos necesarios y las operaciones para despejar, limpiar y/o retirar
todos los obstaculos que impiden la correcta ejecucién de los trabajos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computara por metro lineal de traza limpia de vegetacién y preparada para ser excavada.
Se certificard el porcentaje del item correspondiente a la longitud de traza computada.

Sera por cuenta del Contratista, proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias y/o
cailes que pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de Ia obra,

ARTICULO 2: DEMOLICIONES

1.

11

1.2

1.3

2.1

31

3.2

TRABAJOS A FIECUTAR

Estos trabajos comprenden todos los trabajos necesarios, independientemente si la obra a demoler
es de ladrillo, roca, hormigdn o cualquier otro material con que fueron hechas, o del equipo
necesario para demolerla, incluyendo el uso de explosivos.

Cuando la obra intercepte puentes de insuficiente seccién y cualquier construccién que interfiera
con el emplazamiento de las obras, serdn demolidas y reconstruidas segun indique la inspeccidn,
debiendo ser dimensionadas adecuadamente si no hubieran sido disefiadas por los proyectistas.

Cuando el Contratista opte por el empleo de explosivos para efectuar demoliciones debers
previamente solicitar autorizacién a la Inspeccién, sin cuyo requisito y aprobacién no podra utilizar
este procedimiento. La autorizacidn conferida por la Inspeccién no libera al Contratista de la
responsabilidad emergente de la documentacién de este contrato.

2, MATERIALES Y NORMAS

El material proveniente de las demoliciones serd depositado en el lugar que apruebe la Inspeccion
de obra y en un radio aproximado de 15 km.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se computard volumétricamente indicando la medicién en metros cibicos (m?), de acuerdo a
mediciones in situ, cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas documentacion del presente

Pliego.

Se certificard por metro cibico (m®) de demolicién y su costo estara incluido en el itemn demolicién

ARTICULO 3: EXCAVACIONES
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TRABAJOS A EJECUTAR

1.1. Estos trabajos comprenderdn toda extraccion y/o movimiento de suelos, gue no se indique
especialmente en otros ftems, dentro de las dimensiones y cotas fijadas en el proyecto,
Correspondera ademds, todo trabajo de perfilado y conservacién de taludes, fondos, rasantes,
banquinas, etc. y demas superficies formadas con los productos de la excavacién.

1.2. Comprende todas las operaciones y provision del equipo necesario y suficiente, aungue el mismo
no se encuentre detaliado en el listado de equipo minimo, para la correcta ejecucion de los trabajos
en tiempo y forma. La excavacién se hara mediante el equipo y método que proponga el Contratista
y apruebe la Inspeccion, teniendo en cuenta sus caracteristicas y la de los terrenos afectados,

1.3. Comprendera todo relleno necesario para dejar el terreno natural en las condiciones en que se
encontraba antes de iniciar la excavacion y también aquellos rellenos del terreno adyacente a las
cbras, hasta lograr una superficie regular y en condiciones iguales a la de aquél, siempre que no se
paguen por ftem separado y de acuerdo a lo indicado por |a Inspeccidn.

1.4. Comprendera ademads, el transporte y depdsito del material producto de los trabajos de este item,
cuando el mismo no se haya previsto en item por separado.

1.5. El Contratista notificard a la Inspeccidn con anticipacion suficiente, a juicio de ésta, ef comienzo de
toda excavacion con el objeto de que el personal de la misma, realice las mediciones previas
necesarias antes de iniciarse los trabajos de extraccion de suelo, de manera que sea posible
determinar posteriormente el volumen excavado. En caso de que asi no lo hiciera, ios volimenes
correspondientes no seran certificados.

1.6. En caso de excavaciones con medios mecdnicos, los Ultimos 10 ¢cm de profundidad se removeran
en forma manual para evitar sobreexcavacion y dejar correctamente perfilado el fondo de Ia
Excavacion.

1.7. Se tomaran precauciones para evitar el deterioro de conductales; la reparacién de los que se
hubieran dafiado sera a exclusivo carge del Contratista.

1.8. En el caso de que, por las caracteristicas del suelo, deban requerirse secciones mayores que las de
proyecto, exclusivamente en ios sectores donde ello acontezca, se podra realizar la misma previa
autorizacion expresa mediante comunicacién escrita del inspector.

1.9. En caso de que las excavaciones resulten ocupadas por aguas superficiales, metedricas o de la napa
fredtica que entorpezcan la realizacidn de los trabajos, serdn por cuenta del Contratista los gastos
de construccion de tajamares, ataguias u obras de desviacion, drenajes, bombeo, etc., que resulten
necesarios. Los trabajos realizados a este efecto no deberédn afectar a terceros y las obras serdn
totalmente removidas o anuladas tan pronto como dejen de ser necesarias, debiendo quedar el
terreno en las condiciones primitivas. Dada la ubicacidn de las obras, es posible la presencia de agua
fredtica en la zona de trabajos debiendo ser estimado y previsto el bombeo, corriendo el proyecto
de bombeo y el costo operativo del mismo por parte del Contratista, En lugares donde sea factible
obtener energia eléctrica, su provision correrd por cuenta del Contratista.

1.10. Terminados los trabajos indicados parcial o totalmente, serd por cuenta del Contratista su
conservacién hasta el momento de la instalacién de la tuberia y de su posterior relleno. Dicha
conservacidn consistird en perfilado de taludes, de excavaciones, eliminacion de obstrucciones v
desmoronamientos.

1.11.  Cualquier destruccién o modificacién de la seccién de excavacién producida por fenémenos
climaticos de cualquier indole, serd reparada, debiendo quedar la excavacién en las condiciones
fijadas en el proyecto.

1.12. Cuando el Contratista opte por el empleo de explosivos para efectuar excavaciones deberd
previamente solicitar autorizacion a la Inspeccion, sin cuyo requisito y aprobacién no podra utilizar
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este procedimiento. La autorizacién conferida por la Inspeccion no libera al Contratista de la
responsabilidad emergente de la documentacidn de este contrato.

1.13. DEFENSAS: Siia Inspeccién juzgara necesario tomar precauciones para evitar el derrumbe de las
excavaciones, el Contratista estara obligado a construir apuntalamientos. $e considerarén dentro
de esta denominacién aquellos cuya superficie de contacto con los paramentos de la excavacion,
tengan el maximo de una altura de un metro en toda o parte de la longitud excavada, sobre cada
uno de los paramentos y siempre que pueda soportarse con simples codales, puntales o
machinales.

1.14. Cuando sea necesario, a juicio de la Inspeccién, el Contratista hincard tablestacados de
proteccién durante la ejecucién de las obras construidas. No se reconocera indemnizacion alguna
por los tablestacados que el Contratista no pudiera extraer.

1.15. Cuando la humedad de la subrasante produzca e! deslizamiento del material de ios taludes, el
Contratista debera salpicarlos con un mortero de cemento vy arena mediana en proporcién 1:7. El
costo de esta mezcia y su colocacidn, se considerara incluidos dentro del precio del ftem Excavacién.

MATERIALES Y NORMAS

2.1. Ef material sobrante, procedente de las excavaciones, sera colocado en caso particular a ambas
margenes de las obras, a una distancia no menor a 60 cm del borde de la zanja, o en el sitio
determinado segiin indicacion expresa de la Inspeccién. Dichos materiales se depositaran en forma
regular y pareja y no se permitira bajo ningln concepto su colocacion en forma irregular o en
monticulos.

2.2. No deber3, salvo érdenes expresas de la Inspeccidn, efectuarse excavacidn alguna por debajo de
las cotas de proyecto. La Inspeccion podra exigir a restitucion de las mismas en cualguiera de las

formas siguientes y a su exclusivo criterio:
2.2.1 Con relleno de hormigodn de 100 kg de cemento por metro ctbice de hormigén colocado.

2.2.2 Con material proveniente del mismo terreno; en cuyo caso deberd colocarse en capas de
espesor no mayor de 20 cm, regado y compactado con equipo adecuado hasta lograr la
densidad y valor soporte iguales o mayores a los del terreno adyacente. Estos valores se
determinaran mediante ensayos que indicard la Inspeccién y que serdn a exclusiva costa del

Contratista.
2.2.3 Con el mismo tipo de material utilizado para el relleno del item “Cama de asiento”, con las
mismas condiciones de densidad que las exigidas para este material y que se detallan en el
Articulo correspondiente.
2.3. Cualquier destrucciéon o modificacion de la seccion de excavacién producida por fenémenos
climaticos de cualgquier indole, serad reparada debiendo quedar la excavacién en las condiciones

establecidas en el proyecto.
2.4. El material excedente de las excavaciones y no utilizado para los rellenos, deberd transportarse y

depositarse fuera de fa zona de obra en ei lugar que |a Inspeccidn indique y dentro de un radio de
aproximadamente 8 km.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

3.1. Se computara volumétricamente indicando la medicién en metros cibicos (m?) calculado por el
método de la media de las dreas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas

documentacion del Pliego.



Servos of agu que da vida

TION HIDRICA

18 JEFATURA RICS MALARGUE.
GRANDE, BARFANCAS

¥ COLORADD

3.2. Queda excluida, la mayor seccién gue fuera necesaria para el mantenimiento del talud de
excavacion, computandose solamente {a seccidn delimitada por el proyecto, como asi también
queda excluida la provisién y colocacién de tablestacas si fuera necesario y aguellos que el
Contratista no pudiera extraer.

3.3. Se certificara el volumen de obra computado aplicando el precio unitario correspondiente. El precio
del item “Excavaciones” se considera compensatorio para la retribucién de fa totalidad de las tareas
necesarias y suficientes para la adecuada ejecucidon del mismo, y su conservacidn, cualquiera sea la
naturaleza del terreno (cohesivo, granular, rocoso, cenagoso o anegadizo).

3.4. No se considerara pago adicional alguno en concepto de los trabajos de bombeo necesarios para
mantener la zona de cbras en condiciones adecuadas de trabajo.

3.5. No se considerara pago alguno en concepto de transporte del material excedente de excavaciones

fuera de la zona de obra.

ARTICULO 4: TERRAPLEN
TRABAJOS A EJECUTAR: en los casos que sea hecesario el aporte de material se colocara material grillado con el

objeto de mejorar la capacidad de transferencia de cargas al terrenc subyacente y permitir
mantener la pendiente de proyecto de fa solera. Para tal finalidad, se sustituira el terreno natural
por un material denominado grava de asiento, en caps de un espesor no mayor de veinte (20) cm,
bajo la estructura del canal en hormigén armado.

MATERIALES y NORMAS sera construidos con materiales provenientes de las excavaciones en la zona de la obra

o de prestamo. En ambos casos deberan contar con la aprobacion de la inspeccion, 1a que realziara
los respectivos analisis de laboratorio. El material a emplear no debera superar el contenido de
sales queoportunamente fije la inspeccion en funcion de la superestructura, destino y tipo de
obra. Segin lo que establece Art. 44, 45, 46, 47, 48, 49 y 50, del Pliego de condiciones Generales
de Orden Técnico.-

ARTICULO 5: RELLENO LATERAL

2.

TRABAJOS A EJECUTAR

1.1. Al costado de las obras civiles a ejecutar, se efectuara el relleno de acuerdo a las indicaciones
contenidas en los planos y/o instrucciones impartidas por 1a Inspeccidn,

1.2. El material serad colocado en capas de 15 cm de espesor terminado como maximo y compactado
convenientemente hasta lograr una densidad de al menos un 5% superior a la del terreno
circundante. Dicho material se colocard cuando el hormigdn esté suficientemente endurecido como
para resistir los empujes correspondientes, y siempre acorde con las instrucciones de la Inspeccién.

1.3. El coronamiento del reileno sera el indicado en plano o por la Inspeccién, no debiendo exceder
dicha cota bajo ningdin concepto.

MATERIALES Y NORMAS

2.1. Los trabajos se ejecutaran en todo de acuerdo a lo indicado en el Articulo “Relleno de Zanja:
Segunda Etapa” de estas Especificaciones Técnicas Particulares.
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3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

3.1. Se computara volumétricamente indicando la medicidén en metros cabicos {m?) calculado por el
método de la media de las areas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas

documentacion del Pliego.

ARTICULO 6: PISO COMPACTADO

TRABAIOS A EJECUTAR: Se realizara una compactacion del terreno del lugar, una vez retirado el suelo vegetai
segln lo establece el Articulo N°1, se extraera una muestra debiendo realizar un ensayo proctor
modificado de referencia, compactandolo hasta Hegar al 95% del proctor. En caso de no Hegar a
ese grado de compactacion, se debera escarificar, humectar y volver a compactar. Caso contrario
se debera remplazar el suelo sin que esto represente adicional alguno.

MATERIALES y NORMAS sera construidos con materiales provenientes de las excavaciones en la zona de la obra
o de prestamo. En ambos casos deberan contar con la aprobacicn de la inspeccion, la que reaiziara
fos respectivos analisis de laboratorio. El material a emplear no debera superar el contenido de
sales queoportunamente fije la inspeccion en funcion de la superestructura, destino y tipo de
obra. Segln lo que estabiece Art. 44, 45, 46, 47, 48, 45 y 50, del Pliego de condiciones Generales

de Orden Técnico.-

ARTICULO 7: HORMIGON DE LIMPIEZA
1. TRABAJOS A EJECUTAR

1.1. Se ejecutard con un contenido minimo de 200kg de cemento por m® de hormigén colocado. Bajo
las estructuras de hormigdn armado, apoyada sobre una capa de grava de asiento compactada de
10cm de espesor, se construird una capa de apoyo de Hormigdn de Limpleza de S5cm de espesor vy la
misma debera permitir apoyar los encofrados y generar una superficie adecuada para montar las
armaduras previstas. La granulometria de los aridos debera responder a las especificadas para los
hormigones en el Pliego de Condiciones Técnicas Generales. Se utilizara donde se indique en forma

explicita en fos planos de! proyecto de

1.2. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Se computard volumétricamente indicando la medicidn en metros cithbicos (m3) calculado por el

método de {a media de las dreas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas
documentacién del Pliego.

ARTICULO 8: HORMIGON CON ENCOFRADO (H21)
1. TRABAJOS A EJECUTAR

1.1. Las tramos de canal y cbras de arte a ejecutar, se realizaran con un hormigén de contenido unitario

minimo de cemento de 330 kg/m?3.
1.2. El cemento 2 emplear serd del tipo Cemento Pértland Puzolanico (CPP) categoria CP40 y que

responda a {as normas IRAM 50.000 e IRAM 50.001.



1.3.

14.

1.5.

gten e dat vide

La resistencia especificada minima de los hormigones a emplear, debe ser de al menos f'c =21 MPa
(250 kg/cm?) a los 28 dias.

No se permitird retirar los encofrados hasta tanto el hormigon moldeado no presente un
endurecimiento suficiente como para no deformarse, agrietarse o pueda perjudicar sus
propiedades.

Se podra ejecutar el hormigonado en etapas: platea, muros y losa. Entre las distintas etapas a
realizar, se debera preparar la superficie de union y colocar puente de adherencia.

MATERIALES y NORMAS

2.1,

2.2

2.3.

Los siguientes articulos deberan ser complementados por las reglamentaciones que figuran en el
Pliego de Especificaciones Técnicas de Caracter General en los capitulos referentes a “Materiales”

y “Hormigones”.

MUESTRAS Y APROBACION DE DOSAJES: Se adopta para la ejecucién de esta obra cemento
Pértland Puzoldnico (CPP).

El Contratista presentard dentro de los dos {2} dias habiles de iniciada la obra, las muestras
necesarias de los aridos y marca del cemento a emplear en la elaboracién de hormigones, curvas
de granulometria de los mismos, y propondra las proporciones de los agregados, dosajes y la
relacién agua / cemento correspondiente. La inspeccidn verificard dentro de los tres (3) dias habiles
subsiguientes, si los materiales y datos suministrados se ajustan a lo especificado en los Pliegos,
procediendo a aprobarlos provisoriamente o rechazarlos segln corresponda. Si resultaran
rechazados, el Contratista presentarad tantas muestras y datos correspondientes como fueran
necesarios hasta conseguir su aprobacidn provisoria, contando la inspeccién, cada vez, con tres (3)
dias, desde que sean entregados hasta proceder a verificarlos.

Iniciado el acopio de los materiales, la Inspeccién procedera a tomar las muestras necesarias para
verificar que corresponden al material aprobado provisoriamente y proceder a su aprobacion
definitiva, para lo cual contara con dos (2) dias. El Contratista debera arbitrar todos los medios para
que los materiales presentados, curvas granulométricas, proporciones y relacién agua / cemento,
sean aprobados definitivamente antes de iniciar los trabajos de hormigonado. No se extenderd
ningtin certificado de acopio de materiales mientras el Contratista no dé cumplimiento a esta
obligacién. Posteriormente, se efectuara por lo menos un (1} ensayo de vigilancia por cada cien
(100) metros ciibicos de material depositado.

Se debera dejar constancia en los respectivos Libros de Pedidos del Contratista y Ordenes de
Servicio, cada vez que se entregue una muestray se proceda a aprobarta o rechazarla, de los dosajes
y de la relacidon agua / cemento aprobados, y de los resultados de los ensayos de vigilancia.

MOLDES Y ENCOFRADOS. Al iniciar los trabajos, el Contratista debera presentar el célculo estatico
de los encofrados y un claro esquema de disefio del sistema de encofrados {respondiendo a las
reglamentaciones del CIRSOC 201}, el cual serd aprobado previamente al iniciar el hormigonado por

la inspeccidn de obras.
Seran de madera, metélicos o de otro material rigido que retna iguales condiciones de eficacia.

Deben ser suficientemente estancos como para evitar pérdidas de mortero durante las operaciones
de colocacidon y compactacion. Las superficies internas estaran libres de irregularidades,
combaduras, dientes, nudos, etc. Para las superficies que deben quedar expuestas a fa vista, y/o en
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contacto con agua, los encofrados de madera se construiran con tablas de pino Brasil cepilladas y
de espesor uniforme, debiendo cuidarse muy especialmente el aspecto de las juntas, que deben
ser perfectamente horizontales o verticales, segun corresponda. Los encofrados que ya han sido
empleados se limpiardn cuidadosamente y se le extraeran los clavos antes de reutilizarlos. Las
tablas que no sean rectas y las que tengan alabeos, no deberdn emplearse sin antes corregir dichos

defectos.

Cuando en superficies continuas los encofrados se cologuen por secciones, se cuidard de obtener
una adecuada alineacion de las superficies vy se realizard un ajuste conveniente con la parte de
estructura construida anteriormente. Las juntas deberdn impedir |a pérdida de mortero.

Cuando se compruebe, antes o0 durante |a colocacion del hormigén que los encofrados o moldes
adolecen de defectos evidentes, o no cumplen las condiciones establecidas, la Inspeccién ordenard
interrumpir las operaciones de colocacién de hormigon, las que no serdn reiniciadas hasta tanto no
se hayan corregido las deficiencias observadas, sin que esto signifique variacién del plazo de obra.

Previamente a la colocacién del hormigén se procederd a la limpieza, humedecimiento y aceitado
de los moldes; el aceitado se realizara previamente a la colocacidon de las armaduras, usando un
aceite para encofrado de buena calidad que no manche ni decolore el hormigén. Para la madera se
empleard un aceite mineral parafinado, refinado y de celor célido e incoloro, u otra sustancia
igualmente eficiente. Para los encofrados metalicos al aceite mineral refinado, se le agregara los
compuestos necesarios gue lo hagan adecuado.

La remocién de los encofrados se hara con todo cuidado, progresivamente, sin golpes, sacudidas ni
vibraciones, después de las cuarenta y ocho {48) horas de haber sido hormigonado el pafio
completo (murc y solera conjuntamente). En situaciones excepcionales la Inspeccion podrd
autorizar desencofrar después de las treinta y seis (36) horas, no pudiendo disminuir este lapso en

ninguna circunstancia.

El hormigdn que por cualquier motivo haya resultado defectuoso, o no tenga la calidad
especificada, serd eliminado y reemplazado por otro, o por mortero de calidad adecuada, a cargo
exclusivo del Contratista. Las imperfecciones superficiales de las estructuras, serén
convenientemente corregidas, en el mismo momento de desencofrar. Para ello, después de
remover los encofrados, se inspeccionaradn las estructuras a los efectos de determinar si existen
irregularidades superficiales como depresiones, vacios, rebabas, protuberancias, etc.

Las irregularidades superficiales dejadas por las juntas de los encofrados o por otras causas, no
podrin exceder de cinco (5) milimetros si son bruscas, o de siete (7) milimetros por metro, si son
graduales. Aquéllas que excedan estas tolerancias se corregiran adecuadamente hasta que queden
comprendidas dentro de las mismas, tarea que debe efectuarse inmediatamente después de
desencofrar, y sin afectar el aspecto, color ni otras caracteristicas de la estructura en las zonas
proximas.

Si las irregularidades, falta de alineacion o defectos de niveles son tan importantes que no pueden
repararse convenientemente, la Inspeccién ordenard la demolicion de la parte afectada y el nuevo
hormigonado, que correrd por cuenta exclusiva del Contratista, y no afectaréd el plazo contractual.

El Contratista deberd acopiar en obra dentro de |a Primera Etapa, todo el material necesario como
para poder tener encofrada simultdneamente, una superficie en contacto con el hormigén, no
inferior a los seiscientos {600) metros cuadrados.

El Contratista, deberd ejecutar en una sola operacidn simultanea, el llenado de muros laterales y
solera de la seccién rectangular.
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Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 80 del Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Técnico.

TIPOS DE HORMIGONES. Para todos los tipos de hormigones es obligatorio el uso de los dridos en
forma independiente, vale decir, que la arena y el ripio se medirdn y agregaran en forma separada
y dosificada en peso.

2.4.1. Hormigdn de limpieza {Hormigdn Tipo li): Se ejecutard con un contenido minimo de

doscientos {200} kg de cemento por m*® de hormigén colocado. Bajo las estructuras de
hormigén armado, se construird una capa de apoyo de Hormigon de Limpieza, de espesor
especificade en planos. La misma deberd permitir apoyar los encofrados y generar una
superficie adecuada para montar las armaduras previstas. La granufometria de los dridos
deberd responder a las especificadas para los hormigones en el Pliego de Condiciones
Técnicas Generales.

2.4.2. Hormigdn para Armar, de 330 kg de cemento por m’ {Hormigdn Tipo IV y V): Este tipo de
hormigén serd usado para la construccion de toda la estructura de hormigén armado de las
cdmaras proyectadas. Deberd dosificarse con un contenido minimo de trescientos treinta
(330) kg de cemento por m? de hormigdn colocado en obra. La granulometria del material
drido a usarse en este hormigon, estard dentro de los limites fijados en las curvas del grdfico
correspondiente hasta 19 mm (3/4") de tamafdio mdximo nominal. Se aplicard en este
articulo todo o referente al Capitulo Il - Estructuras de Hormigén de la Parte If - Materiales
y Ensayos del Pliego de Especificaciones Técnicas de Cardcter General.

2.4.3. La relacién agua / cemento mdxima para todos los hormigones definidos en el presente
articulo, no podrd exceder de 0,50.

MEZCLADO, TRANSPORTE Y COLOCACION DEL HORMIGON: E! mezclado y transporte del hormigén

responderd en un todo a las especificaciones dadas en el Pliego de Condiciones Técnicas de Cardcter

General.

Los métodos de colocacidn del hormigén, deberan responder también a dichas especificaciones, y

deberd realizarse de tal forma que se lfenen la losa y los muros conjuntamente, sin que exista entre

solera y muro ningun tipo de junta.

VIBRADO: El hormigdn a usar para estructura de hormigdn armado, deberd ser densificado
mecénicamente por vibradores internos de aguja de inmersién. Se exigird el mismo en forma
permanente y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccidn. El Contratista dispondra del personal
idéneo y equipo adecuado, y deberd indicar por escrito la cantidad de vibradores a emplear,
diametro de tubos, tipos de motores, frecuencias y demas caracteristicas, para que la Inspeccidn
verifique si son aptos y suficientes, para proceder a aprobarios mediante orden de servicio.
Siempre debera existir un vibrador interno de repuesto en condiciones inmediatas de utilizacién en
cualquier momento de la puesta en obra del hormigon.

Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 76 del Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Técnico.

PROTECCION Y CURADO DEL HORMIGON: E} Contratista propondra para su aprobacién por Nota
de Pedido, el método a utilizar para la proteccion y el curado del hormigén entre los detallados en
el Articulo 79 de las Especificaciones Técnicas de Caracter General.

Antes de iniciar la colocacidn del hormigdn deberd encontrarse al pie de obra todo ei equipo v
material necesario para la proteccién y curado del mismo.
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Debe mantenerse el hormigén continuamente humedecido. Cuando durante el curado [a
temperatura diaria sea inferior a cinco {5) grados centigrados o superior a treinta (30) grados
centigrados, se deberd controlar que la temperatura superficial del hormigén sea superior a diez
(10) grados centigrados e inferior a veinte (20) grados centigrados, registrandose los valores medios

diarios obtenidos.

2.7.1. Curado con membrana eldstica o membrana liguida: Los compuestos liquidos que forman
membrana de curado, que estan constituidos por parafina, caucho clorado y solventes de
alta volatilidad pueden ser usados para retardar o evitar la fuerte evaporacion del agua del
hormigon, con el adicional de un colorante para identificar las superficies tratadas con
dichos productos. Dicho procedimiento se puede aplicar en los siguientes casos:
inmediatamente retirado el encofrado, para curado del hormigon fresco (una vez finalizado
su fragiie) y/o después del curado humedo inicial. Estos no se podrdn emplear en ninguna
estructura donde sea necesario conseguir adherencia con otra a construirse en una etapa
posterior. El material o emplear deberd ser de reconocida calidad y marca y aprobado por
escrito por la Inspeccion.

2.7.2. Curado mediante vapor de aqua o aire caliente: Para aplicar dichos procedimientos, es
necesario ejecutar una cubierta perfectamente sellada que cubra totalmente toda ia
superficie a tratar y luego inyectar vapor de agua o aire caliente, optando preferentemente
por el primer procedimiento puesto que no provoca evaporacion del agua del hormigén. El
curado del hormigén con aire caliente, especialmente si se produce con gran circulacién de
masas de aire, puede provocar una excesiva evaporacion superficial del agua del hormigon,
razén por la cual el control debera ser estricto.

2.7.3. Curado cubriendo la_superficie con ldminas de material pldstico: Para el curado del
hormigén con este método, se empleardn ldminas de material pldstico como las de
polietileno negro de espesor minimo 100 @m. Se recubrirdn todas las superficies una vez que
éstas presenten una resistencia superficial apta para soportar los elementos de fijacién de
la pelfcula sin gue alteren la lisura superficial. Se deberdn colocar solamente ldminas que no
tengon rosgaduras o agujeros que permitiesen pérdidas de humedad localizadas en
desmedro del perfecto curado.

2.7.4. Curado mediante_combinacion de los métodos mencipnados: Yo sea que se trate por lo
disposicién de los elementos estructurales o conveniencia de los métodos, se puede optar
por combinacion de los métodos expuestos, guedando a criteric de la Inspeccion la
aprobacion o rechazo del o los métodos empleados.

2.7.5. Tiempo de curado del hormigdn: En cuanto al tiempo de curado, complementando lo
indicado, se adecuard al tipo de estructuras a tratar, que en ningtin caso serg menor de siete

(7) dias, exigiendo el control de que la resistencia especificado a los 7 dias sea igual o mayor
que el 70% de la resistencia de disefio a 28 dias. Si se utiliza un cemento Pértland Puzoldnico
de alta resistencia inicial, que responda o la norma IRAM 50.001, el tiempo de curado puede
disminuirse a cinco {5} dias como minimo. La utilizacién de dicho cemento queda sujeta o
autorizacion escrita por parte de la Inspeccidn.
TEMPERATURA DEL HORMIGON: Para verificar que no sea menor de cinco (5) grados centigrados
ni mayor de veintiocho (28) grados centigrados, se deberd controlar por lo menos tres {3) veces la
temperatura del hormigon inmediatamente después de su colocacion, cada dia de hormigonado en
que la temperatura amblente sea inferior a cinco (5) grados centigrados o superior a treinta (30)
grados centigrados, dejando constancia por escrito de los valores registrados. Si fuera necesario
calentar o enfriar fos materiales, el Contratista debera proponer los métodos para hacerlo, para
que la inspeccién fo apruebe mediante orden de servicio. El Contratista proveerd para la obray
mientras ésta se ejecute, un termdmetro de maxima y minima en cada obrador en donde se
hormigone, debiendo registrarse las temperaturas extremas diarias.
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Durante el hormigonado en tiempo frio, debe asegurarse un sistema de proteccién adecuado
durante el mezclado, transporte y colocacion del hormigon y del subsiguiente periodo de fraguado
cuando la temperatura ambiente es inferior a cinco (5) grados centigrados. La proteccidn de
hormigdn fresco o recién colocado, debe planificarse con suficiente antelacién a los efectos de

someter el dispositivo de proteccidn a consideracién de la inspeccién.

A los efectos de lograr una alta resistencia inicial, se puede optar por los siguientes sistemas,
siempre que se someta a consideracion de la Inspeccion y ésta apruebe el método que juzgue mds

conveniente;

Emplear un cemento Pdrtland Puzoldnico de alta resistencia inicial (CPP ARI)
Bajar la relacion agua / cemento
Aumentar el contenido unitario de cemento
Utilizar un aditivo fluidificante y/o incorporarador de aire
Emplear aditivos aceleradores guimicos reconocidos

s Curar el hormigén aceleradamente a altas temperatura {vapor)
En caso de utilizar aditivos aceleradores quimicos, tales como el cloruro de calcio, se deberd usar la
minima cantidad posible (verificacién de contenido de cloruros total de los materiales segun CIRSOC
201) a los efectos de evitar cualquier accidn de corrosién sobre las armaduras, pero en ningln caso
los aceleradores deben reemplazar el curado eficiente y la debida proteccién contra las heladas.

* & & = @9

Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 74 del Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Técnico.

CALENTAMIENTC DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON: Para temperaturas inferiores a la de
congelacién, en general, es suficiente con calentar el agua de amasado y el agregado fino para
obtener un hormigdn con temperatura adecuada. Si la temperatura de los agregados es préxima o
superior a la de congelamiento, es suficiente con calentar ef agua de amasado. En caso de calentar
el drido mediante el paso de vapor de agua por el silo de arido, estos se humedecen por efecto de
la condensacidn, por tanto se debera tener en cuenta dicho fendmeno al adicionar el agua de
amasado y efectuar las compensaciones correspondientes a fin de mantener la relacién agua /
cemento.

USO DE ADITIVOS ANTICONGELANTES £ INCORPORADORES DE AIRE: Se denominan
anticongelantes a las sustancias que impiden la congelacién del agua, por lo tanto, posibilitan la
continuacion y ejecucién de los trabajos de hormigonado durante el tiempo de baja temperatura
mientras que otros modifican propiedades del cemento acelerando su endurecimiento y/o fragiie.
La adicidn de incorporadores de aire a la pasta cementicia, permite ejecutar trabajos a baja
temperatura a la vez que otorgan mayor plasticidad y proteccion a la obra terminada durante los

futuros ciclos de congelacion y deshielo.

El empleo de cualquier anticongelante, sean sales, soluciones de sales, incorporadores de aire, no
excluyen la posibilidad o necesidad de calentar los componentes del hormigén para contrarrestar
los efectos del frio durante las primeras etapas de fraguado y endurecimiento.

Cuando se trate de trabajar en zonas de posibles heladas es de suma importancia alcanzar en el
mas breve plazo la resistencia fijada en pliegos, para cuyo fin se pueden aplicar los medios antes
mencionados.

Al emplearse algin incorporador de aire, se forman microburbujas o microesferas dentro de la
masa cementicia que varian en cantidad proporcional al tamafio maxime del arido grueso. Los
porcentajes Optimos de aire a incorporar en la mezcla fueron estipulados en el Pliego de
Especificaciones Técnicas de Cardcter General.

GESTION HIDRICA
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Deberan respetarse [as disposiciones de los Articulos 22 y 74 del Pliego de Condiciones Generales
de Cardcter Técnico.

USO DE ADITIVOS ACELERADORES DE FRAGUE Y PLASTIFICANTES: La Inspeccién podr3 exigir el
uso de aceleradores de fraglie en todos los hormigones a elaborar para variar su tiempo inicial de
fraglie adaptandolo a las exigencias de temperatura ambiente, debiendo también cumplir las
funciones de plastificante. Los productos a utilizarse deben someterse a la aprobacidn de la
inspeccién y solamente serdn autorizados cuando sean de marca reconocida y avalada por ensayos

principalmente del |.T.LLE.M.
£l agregado de estos productos no debe alterar la resistencia minima especificada en el presente

artfculo del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, ni afectar a las armaduras de acero.
Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 22 del Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Técnico.

RESISTENCIA ESPECIFICA: La resistencia especificada de las probetas cilindricas ensayadas a
compresion a los veintiocho {28) dias debera tener como valor minimo el indicado a continuacién:

1 - Hormigén de 330 kg de cemento por m® {Hormigén Tipo IV y V)

Resistencia especificada minima: f . = 25 MPa - H-21 {28 dias, probetas cilindricas)

Las resistencias a los siete {7) dias deberdn ser iguales o superiores al setenta (70) por ciento de las
especificadas a los veintiocho (28) dias.

Las probetas para el control de resistencia seran cilindricas y se ejecutardn de acuerdo a las
instrucciones que oportunamente fije la Inspeccién y en un todo de acuerdo al Pliego de
Especificaciones Técnica de Cardcter General. Para el curado de las mismas e! Contratista instalara
en obra unlocal, cerrado y apropiado, en el que se colocard una pileta de curado de las dimensiones
indicadas en las instrucciones a los Licitantes equipada con un sistema de calefaccidn y sensores de
temperatura de modo tal de mantener las probetas por encima de los veinte (20) grados
centigrados con capacidad suficiente para mantener bajo agua y separadas entre si las probetas
hasta que sean ensayadas. Esta pileta debera estar construida y funcionando antes de comenzar el
hormigonado.

Se deberd preparar un minimo de cuatro {4} probetas diarias de un mismo pastén para cada tipo
de hormigén elaborado v por cada equipo de elaboracion, dos {2) para ser ensayadas a los siete {7)
dias y dos (2) para ser ensayadas a los veintiocho (28) dias, y siempre que no varien las condiciones
de elaboracién en un mismo dia, en cuyo caso se exigird como minimo la confeccion de seis (6)

nuevas probetas.

Los ensayos de rotura, se realizardn en donde indique la Inspeccién de Obras o bien de no mediar
indicacion al respecto, en el LT.LE.M.

Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 84 del Pliego de Condicicnes Generales de
Cardcter Técnico.

CONTROL DE ESPESORES: Para aqueilos hormigones en los que no se empleen encofrados en
ambas caras (solera), se efectuard el control de espesores conforme a lo detallado en el Articulo 82
de las Especificaciones Técnicas Generales, debiendo dejarse constancia de esta operacién en el
Libro de Actas.

Como minimo se efectuard el control de dos (2) secciones transversales por cada cien {100} metros
lineales de revestimiento. Las perforaciones se deberdn realizar después de 72 horas de haber
colado el hormigon, fos huecos serédn rellenados inmediatamente.



DEPARTAMENTC GESTION HIDRICA
18 JEFATURA RICS MALARGUE
GRANGE. BARRANCAS
¥ COLGRADO

Para todos los ensayos o controles que se deban efectuar, el Contratista pondra por su cuenta a
disposicién de la Inspeccion el personal auxiliar que sea necesario.

2.14. NORMAS: En caso de no existir Norma IRAM o disposiciéon del CIRSOC 201 especifica, la
Inspeccion determinara qué otra norma es de aplicacion.

2.15. ADHESIVOS: En los lugares donde haya que unir hormigon existente con hormigdn nuevo {juntas
de construccién), se debera colocar en la unién un adhesivo tipo Protexim, Leim o similar. Este
producto serd ensayado y aprobado por la Inspeccién. El procedimiento de reparacion serd el
siguiente:

e Limpiezay exposicion de la superficie nueva de hormigén existente

+  Ataque de la superficie con HCi al 10%

¢  lavado enérgico con agua

e Pintado de la superficie con el adhesivo en espesor suficiente

¢ Colocacion de mortero (dosificada segun el adhesivo) sobre la superficie, elaborado con
adhesivo

e  Colocacién inmediata del hormigén nuevo

s  Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 77 del Pliego de Condiciones Generales
de Caracter Técnico.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Se computard volumétricamente indicando la medicion en metros cubicos (m?) de hormigén

colocado, curado y medido en obra seglin cotas y dimensiones de proyecto.
3.2. Se certificard el volumen de obra computado aplicando el precio unitario correspondiente.

ARTICULO 9: ACERO PARA HORMIGON ARMADO

1 TRABAJOS A EJECUTAR
1.1. £l hierro en barra para hormigén armado se ajustara a lo establecido en los Articuios 24 a 26 del

Capitulo “Materiales” de la Parte Ii - Materiales y Ensayos del Pliege de Especificaciones Tecnicas
de Caracter General.

2. MATERIALES y NORMAS
2.1. El acero a utilizar sera de una tension admisibte fy = 420 MPa.
2.2. Debera ajustarse perfectamente a lo establecido en los planos en cuante a diametros, separacion,
doblado, etc., debiendo e} Contratista presentar planiilas de doblado de hierro previamente a su
colocacién. Cualquier modificacion a introducirse en las armaduras, deberd ser previamente

autorizada por la inspeccidn.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Se computaré el acerc de armaduras, indicando la medicidén en kilogramos de acero {kg) cortado,

doblado y atado en posicion final en obra segin cotas y dimensiones de proyecto.
3.2, Se certificard y pagard con la obra de hormigén detallada.

ARTICULO 10: SELLADO DE JUNTAS EN ESTRUCTURAS DE HORMIGON
1. TRABAIOS A EJECUTAR
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Deberan ejecutarse en un todo de acuerdo a las caracteristicas y dimensiones indicadas en los planos,
pliegos que forman parte de la presente documentacién y las indicaciones que imparta la Inspeccion de

Obra las siguientes juntas:

1.1. JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION O RETRACCION

Se ejecutardn en estructuras de hormigén tales como tramos de canales de secciones
trapeciales, compartos, saltos, y en los lugares que indique la Inspeccion de Obra.

Se realizardn cada 4,00 m (cuatro metros), como separacion maxima. Irén dispuestas en soleras
y muros laterales verticales y/o inclinados, alcanzando una profundidad minima de 1/3 (un
tercio) del espesor de hormigdn a partir del paramento mojado. A los efectos de garantizar la
estanqueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas, utilizando los elementos para
sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

1.2. JUNTAS DE CONSTRUCCION

Como regla general se evitard en todo lo posible la interrupcién del hormigonado. Cuando esto
sea inevitable, el Contratista comunicard por escrito la formacién de cualquier junta de
construccién, para ser aprobada por la Inspeccién mediante orden de servicio. Con tal objeto
adjuntara croquis y detalles constructivos. La Inspeccién puede exigir la limpieza de las juntas
de construccion con chorros de arena himeda y posterior lavado.

En lo posible las juntas de construccién deberdn coincidir con las juntas transversales de
contraccidn o retraccion,

En principio se ubicardn y ejecutardn en la forma que menos perjudique a la resistencia,
estabilidad, estanqueidad y aspecto de la estructura. En general, se ejecutaran disponiéndolas
normalmente a la direccién de los esfuerzos principales de compresion gue se desarrollen en el
lugar. En todos los casos, se tomaran las disposiciones necesarias para vincular el hormigon a
ambos lados de la junta, y también para transmitir y absorber los esfuerzos de corte u otros que
alli se produzcan, debiendo limpiar cuidadosamente la superficie de hormigdn endurecida se
colocard una capa de mortero de la misma razén cemento / arena y de razon agua / cemento
menor o igual que la del hormigdn, o cualquier material de tipo cementiceo de calidad

reconocida que la reemplace,

La colocacién del nuevo hormigén se iniciard inmediatamente después de colocado el mortero
y antes de que el fraguado de éste se haya iniciado. A los efectos de garantizar la estanqueidad,
estas juntas deberan ser posteriormente tratadas, utilizando los elementos para sellar juntas
que se especifican en el presente articulo.

1.3. JUNTAS DE DILATACION

Estas juntas se realizardn en correspondencia con las uniones del revestimiento del canal con
estructuras de hormigon fijas tales como: puentes en general, compartos, transiciones, obras
singulares y en aquellos lugares que determine la Inspeccién de obra. Serén de P.V.C. tipo
“Omega” de amplio movimiento tipo Greenstreak 698, o similar, de aproximadamente 150 mm
de ancho. Debajo de la cinta de P.V.C., debers colocarse un material compresible, capaz de
resistir adecuadamente las operaciones de hormigonado y que no altere las propiedades de la
banda de P.V.C. A los efectos de garantizar la estanqueidad, estas juntas deberdn ser
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posteriormente tratadas, utilizando los elementos para sellar juntas que se especifican en el
presente articulo.

Las juntas especificadas se realizaran de acuerdo al plano correspondiente, gue forma parte de
la documentacion de proyecto.

2. MATERIALES y NORMAS
2.1. Los materiales a utilizar para la ejecucion de las juntas fueron descriptos en el apartado

anterior.
2.2. Enlo que respecta a los elementos para sellar juntas se utifizaran los siguientes elementos:
2.2.1.JUNTAS DE CONTRACCION Y DE CONSTRUCCION

Se utilizard un sellador de poliuretano elastomérico monocomponente tipo Bostik 920
Chem Calk o similar. Previamente se deberd aplicar un mordiente sobre las superficies
(limpias y secas) donde se aplicara el sellador. Este mordiente serd compatible con el
sellador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. Para las juntas del canal podra
utilizarse, para este tipo de juntas, sellador plastoeldstico a base de bitumen caucho tipo
Igas Mastic de Sika o similar. En este itimo caso debe preverse para el rellenado de la
junta, llegar a la altura del biselado o a 3 mm del borde superior de la junta.

2.2.2.JUNTAS DE DILATACION

Se utilizara un sellador de poliuretanc elastomérico de dos componentes tipo Bostik Chem
Calk 500 (6 550) o similar. Previamente se deberd aplicar un mordiente sobre las
superficies {limpias y secas} donde se aplicara el sellador. Este mordiente sera compatible
con el seliador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. A los efectos de “contener” el
material sellador, se colocard una junta soporte celular tipo F 1.5 Ferrocement o similar,
del mismo espesor que la junta. También podra utilizarse, para este tipo de juntas,
sellador plastoelastico a base de bitumen caucho tipo Igas Mastic de Sika o similar. Las
juntas especificadas se realizardn de acuerdo al plano correspondiente, que forma parte
de la documentacién de proyecto.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO DE LAS JUNTAS DE DILATACION EN PVC.

3.1.Se computara la cantidad de juntas de dilatacién por longitud de las mismas, indicando la
medicién en metros lineales (ml), de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demads

documentacién del Pliego.
3.2.E! precio del item incluird, provisién, transporte, colocacién y fijacion en posicion definitiva.

ARTiCULO 11: Construccion y/o Trabajos Generales En Compuertas:

1 Montaje de las compuertas y todos sus elementos componentes (incluidos mecanismos, umbrales,

véstagos de accionamiento, estanqueidades).
Arenado de limpieza superficial en todas las superficies a pintar.
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Debera extremar las medidas de proteccion a fin de no dafiar los componentes mecdnicos ni eléctricos del puente
de maniobras y cabezales.
2 Umbrales; Seran fabricados y montados segtin especificaciones y planos. Incluye todos los materiales.
3 Mecanismos: Se efectuaran los trabajos detallados en pliegos. Tornillos de accionamiento (Véstagos)
4 Nivelacién y regulacién: Una vez colocadas las compuertas deberan ser niveladas con nivel dptico y sus

estanqueidades reguladas.
En todos los casos se incluye materiales, mano de obra y transportes.

Arenado y Esquema de Pintura
Las compuertas y sus componentes moviles deberdn ser granallados o arenados y pintados en
galpones cerrados de la Contratista y acondicionados a tareas generales de arenado y pintura. Los traslados y
medidas de seguridad correran por cuenta y cargo de la Contratista
Este articulo se complementa con los articulos 129 y 130 del Anexo Il - Capituio VI - Res.351/98.
Las compuertas, el conjunto de elementos fijados a ellas y todas las partes metalicas de las recatas,
umbrales, deberan someterse a una operacién de eliminacién de escamas de corrosion mediante proceso de
piqueteado neumaético, cepillado y lijado. El proceso a utilizar, estard en funcién del elemento. Posteriormente

se realizard un arenado a metal blanco.

1-EL PROCESO DE ARENADO SERA EL SIGUIENTE:

Se realizard un lavado de superficies con agua dulce a alta presion (min. 240 kg/cm2) y se eliminaran
las areas contaminadas con grasas, aceites y/o hidrocarburos, previa aplicacion de detergentes de marca
reconocida.

Se utilizara como medio abrasivo arena tipo San Luis con la adecuada granulometria, contenido de
sflice y forma de particula para lograr un correcto perfil de la zona arenada. El grado de limpieza sera "Sa3". No
se admitird bajo ningdn motivo, el uso de otro tipo de arena que no sea el anteriormente enunciado. La arena
al momento de comenzar con el arenado deberd estar completamente libre de humedad, es decir en estado
SECo.

Como la época prevista para la ejecucién de la obra, presenta bajas temperaturas y aumento de la
humedad relativa por encima del cincuenta por ciento (50%) el Contratista deberd extremar l0s recursos
construyendo camaras provisorias de arenado y bajar el valor de humedad ambiente, mediante calefaccionado
por estufas eléctricas. No se admitird ningun otro tipo de calefaccionado. Finalmente se deberd dejar la
superficie tratada, libre de polvo proveniente del arenado, mediante aire seco a alta presién y/o cepillado y/o

aspirado, segulin sea necesario.
El angulo de impacto, con respecto a la superficie a arenar deberd estar comprendido entre 702 y

a0e,

La Ifnea del equipo de arenado deberd contener obligatoriamente un filtro trampa de humedad.

El tiempo minimo que deberd transcurrir entre la operacién de arenado y la colocacidn de la primer
mano de pintura anticorrosiva no debers superar las tres cuartas partes de la hora (3/4 h). Previamente al
pintado, debera limpiarse la superficie arenada con el objeto de eliminar las impurezas que pudieran depositarse
en ella. La limpieza serd aire a presion.

Todas aquelias partes que debido a costuras de soldaduras se debieran tratar con posterioridad al
arenado, deberén recibir este tratamiento como se ha indicado antericrmente.

El contratista debera tomar las medidas necesarias a los efectos de que el arenado de los sistemas
hidromecanicos ya sea en obra o en taller no contaminen aquellas partes que estén en proceso de pintura o en
periodo de secado y/o curado. E! no cumplimiento de lo indicado, determinard que la inspeccién de obra paralice
fos trabajos hasta tanto se implementen los sistermas anticontaminantes.

2-EL PROCEDIMIENTO PARA APLICAR EL ESQUEMA DE PINTURA SERA EL SIGUIENTE:
Se aplicard sobre el metal base dos {2) manos de pintura epoxidica anticorrosiva Zinc-Rich -Epoxi,
de marca reconocida y bajo norma 1.R.A.M. Se deberd obtener un espesor minimo de sesenta (60} micrones en
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estado seco. El tiempo que debera transcurrir entre cada mano de pintura serd estrictamente de veinticuatro

(24} horas.
La temperatura ambiente no debera ser inferior a los 102 Cy la humedad relativa del ambiente no

mayor de 50 %. Se deberdn construir cdmaras de pintura en obra para lograr estos valores.
Posteriormente, se aplicaré dos (2} manos de pintura Epoxi-Bituminosa norma LR.A.M. 1197 de

marca reconocida y el espesor a obtener en seco serd de 150 micrones para cada una de {as manos.

Como consecuencia de ello, el espesor final en seco deberd ser como minime de 360 micrones.

La colocacion de Epoxi-Bituminoso se efectuara a las veinticuatro (24) horas de aplicada la segunda
mano de Zinc-Rich. El intervalo entre cada mano de Epoxi-Bituminoso serd de veinticuatro (24} horas como
minimo. :
Para la preparacion de pintura se-deberdn seguir estrictamente las indicaciones del fabricante. El

periodo de curado y puesta en servicio, no deberd ser inferior a los siete {7) dias.
Para la aplicacion de la pintura, se utilizara el sistema Air-Lees {soplete sin aire). Unicamente se

podr3 utilizar pincel o rodiilo de buena calidad para cubrir bien las juntas y lugares inaccesibles con soplete.
No se permitiré la aplicacién de los recubrimientos con pincel o rodilio, con excepcion de las zonas

trabadas y de dificil acceso. No se aceptaran gotas, globos, escurrimientos, raspaduras, etc
Para cubrir bien ias juntas, se podréa utilizar pincel o rodillo de buena calidad.
El contratista deberd entregar a la inspeccion de obra todos los elementos de control y medicién

que crea convenientes para determinar la calidad de los trabajos efectuados.

Los métodos de ensayos se ajustaran a las normas IRAM 1109 y 1022. El contratista debera entregar
a la inspeccion de obra todos los elementos de control y medicién que crea convenientes para determinar la

calidad de los trabajos efectuados.
La empresa deberd emitir las correspondientes planilfas de protocolos de ensayos y mediciones,

ademas de realizar los ensayos de traccion {adherencia de la pintura).

3-ESQUEMA ALTERNATIVO:
La empresa contratista tendrs la posibilidad de optar por un esquema de pintura alternativo a lo

indicado como propuesta basica, siempre y cuando la misma sea superadora en calidad técnica y ambiental. La
aplicacién de éste nuevo esquema, no implica aumentos o disminuciones al esquema de pintura propuesto en
éste articulo de referencia. Los cambios estardn sujetos a aprobacidn por parte de la Oficina de Estudios y

Proyectos del Depto. General de frrigacién.
Resulta necesario destacar que el periodo de fraguado de este esquema de pintura, alternativo,

deberd ser menor a los siete dias.

En todos los casos se debera entregar a la Inspeccién de la obra, las especificaciones técnicas y
garantias de las pinturas emitidas por el fabricante

Estanqueidades Laterales: (Nota Musical)
Laterales (burletes de l6bulo hueco). Las mismas deberan responder a las normas LR.A.M.

113003/4/9/10.
Estos trabajos incluyen todos los materiales, transportes y mano de obra.
Escudo De Compuertas Y Perfiles Resistentes
La superficie serd en chapa de acero, del mismo espesor indicado -IRAM F24 -, sin defectos
estructurales y se montarad mediante las regias del buen arte para soldadura, por corddn continuo al bastidor de

perfiles resistentes.
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£1 Contratista debera extremar los recursos técnicos gue sean necesarios a los efectos que en la
operacién de soldadura no se generen tensiones peligrosas que pudieran deformar la estructura de las compuertas

en forma permanente.
Los perfiles de la estructura resistente, una vez granallados o arenados a metal blanco, deberan

reforzarse en las zonas de debilitamiento por corrosién, con placas de acero de idéntico espesor y se fijardn
mediante soldadura continua o reemplazarse sectores. Previamente la superficie que pueda quedar ocluida deberd
tratarse contra la corrosién mediante los métodos de arenado y pintura indicados en pliegos.

Todas las superficies de las compuertas tendran tratamiento de arenado y pintura segun lo indicado

al respecto en este pliego.

Asimismo los trabajos incluyen todos los materiales {chapa, perfiles, recatas, etc), transportes y

mano de obra,

Fabricaciéon De Tuercas De Bronce De Vastagos.

Tuercas de bronce nuevas: Se deberdn fabricar las tuercas de bronce nuevas necesarias.

Las tuercas de bronce se fabricaran segun el modelo original, en brence Fosforoso - SAE 65 o
bronce Stper Niguel — SAE 640 —. Los hilos de fas roscas seran construidos con la minima tolerancia para el
montaje de forma tal de no debilitar la seccion de los mismos. Para ello se debera medir con precision los

didmetros de los vastagos y las secciones de sus hilos de roscas.

Nivelacién Y Regulacién:
Las compuertas deberdn ser niveladas con nivel dptico y sus burletes laterales, ajustados con la

compuerta cerrada.

Pérdidas Admitidas En Las Compuertas:
Serd de aplicacién lo establecido en el ANEXO il “PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE

ORDEN TECNICO”-CAPITULO VIi- ARTICULO N2 135.-
ARTiCULO 12: Construccion Y / O Trabajos Generales Porticos y Alojamiento de sensor:

1 Montaje de los pérticos y todos sus elementos componentes.
Arenado de limpieza superficial en todas las superficies a pintar.
Debera extremar las medidas de proteccidn a fin de no dafiar los distintos componentes mecénicos de cierre del

alojamiento del sensor.
2 Alojamiento de sensor; Serdn fabricados y montados segln especificaciones y planos. Incluye todos los

materiales.
3 Nivelacidn y regulacién: Una vez construido los muros de hormigén seran coiocado los pérticos nivelados

a la perfeccién de tal manera que el eje del alojamiento del sensor forme un dngulo de 90° con fa solera del canal.
compuertas deberén ser niveladas con nivel éptico y sus estanqueidades reguladas.
En todos los casos se incluye materiales, mano de obra y transportes.

Sera de aplicacion fo establecido en el ANEXO 11l “PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN
TECNICO”-CAPITULO Vil- ARTICULO N2 135.-

ARTICULO 13: CONSTRUCCION Y/O TRABAJOS GENERALES CANO TUBING

1 Montaje del cafio Tubing y todos sus elementos componentes.
Arenado de limpieza superficial en todas las superficies a pintar.
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Debera extremar las medidas de proteccion a fin de no dafiar los distintos componentes.
2 Curva de 3” se deberd colocar en el extremo del Tubing, filado correctamente; Serdn fabricados y

montados segun especificaciones y planos. Incluye todos los materiales.
3 Nivelacién y regulacién: sera colocado controlando el plomo en ambos ejes cartesianos.

En todos los casos se incluye materiales, mano de obra y transportes.

Serd de aplicacion lo establecido en el ANEXO It “PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN
TECNICO”-CAPITULO VlI- ARTICULO N2 135.-

ARTiCULO 14: ENSAYO DE MATERIALES

1 TRABAIOS A EJECUTAR
1.1. A los efectos del control de calidad de los distintos materiales a empiear en las obras, el

Departamento General de Irrigacion, podrd ordenar que se realicen los ensayos que considere
necesarios en el Laboratorio de Ensayo de Materiales del L.T..LE.M.

2. MATERIALES y NORMAS
2.1. En caso de que a juicio del Departamento General de Irrigacién resulte dudosa la procedencia de

alguno de los materiales, previo a su aprobacion, se exigira al Contratista un certificado de calidad

expedido por el L.T..LE.M.
2.2. En todos los casos, se deberd cumplimentar lo exigido por Decreto N° 5.218/67.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Entodos los casos los gastos de extraccion de muestra, transporte y ensayos, correran por exclusiva

cuenta del Contratista.

iii.  MEDICION Y FORMA DE PAGO -

LOS ITEMS EN LA PRESENTE OBRAS SON LOS SIGUIENTES:

ITEM 1 - LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 1 {“Limpieza, preparacion del
terreno} v el Articulo 2 (“Demolicion”) de este Titulo IV y en Articulos 28 al 31y 38
al 58 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo IHl).
Se computard por metro lineal (mi} proporcionalmente a la longitud de la traza
desarrollada, segun los avances de los trabajos ejecutados, de acuerdo al criterio
que aplique la Inspeccién de Obras,

ITEM 2- DEMOLICION

Incluye todos los irabajos especificados en el Articulo 2 (“Demolicion”) de este
Titulo IV ~ Ejecucién de Obras y en Articulos 38 al 58 del Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales (Titulo lif}.
Se computard volumétricamente por metro clbico {m?) de demolicién.

Se certificard proporcionalmente a la longitud de la traza desarrollada, segun los avances de los trabajos
ejecutados, de acuerdo al criterio que aplique la Inspeccién de Obras, de acuerdo a mediciones in situ, cotas y
dimensiones fijadas en proyecto y demas documentacién del presente Pliego.



N

Sorror &l agu gue da v
DEPARTAMENTO GESTION HIDRICA
18 JEFATURA RIS SIALARSGOE

GRANDE, BARPANCAS
¥ COLORADO

ITEM 3- EXCAVACION
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 3 (“Excavaciones”) de este
Titulo IV ~ Ejecucidn de Obras y en los Articulos 32 al 45 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales (Titulo lil}.
Se computara por metro clbico (m?) de excavaciéon medido en obra, empleando el
método de la media de las dreas de acuerdo a los perfiles transversales originales
del proyecto.

Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 4: TERRAPLEN Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 4: de este ANEXO
IV - PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO y en los
Articulos respectivos del ANEXO 1l — PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE
ORDEN TECNICO. Se computara y certificard por metro cubico {m? provisto y
compactado en obra, medido por el método de la media de las dreas en base a los

plancs del proyecto

ITEM 5- RELLENO LATERAL

Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 5 {“Relleno lateral”) de este
Titulo W — Ejecucién de Obras y en los Articulos 32 al 45 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales {Titulo I11).

Se computard por metro ctbico {(m?) de relleno medido en obra, empleando el
método de la media de las dreas de acuerdo a los perfiles transversales originales
del proyecto.

Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 6: PISO COMPACTADO
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo (5 (Pfx} uosethoo) de este
Titulo IV ~ Ejecucién de Obras y en los Articulos 32 al 45 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales (Titulo 11).
Se computara por metro lineal {mL) de relleno medido en obra, empleando el
método de la media de las areas de acuerdo a los perfiles transversales originales
del proyecto.

Se certificard de acuerdo al avance del item.

ITEM N°7: HORMIGON DE LIMPIEZA

Incluye los trabajos especificados en los Articulos 7 y 14, de este Titulo IV y en los
Articulos 9 al 22 y 59 al 88 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo
1), incluye los hormigones de limpieza a colocar en la zona de contacto hormigén
suelos y el hormigén de anclajes de tuberia si fueran necesarios.
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Se computard por metro ctbico (m?) de hormigén colocado, curado y medido en
obra segin cotas y dimensiones de proyecto y se pagard proporcionalmente al
trabajo ejecutado.

Se certificard de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 8: HORMIGON CON ENCOFRADO

HORMIGON PARA ARMAR (H21)

Incluye los trabajos especificados en el Articulos 8,9,10y 14 de este Titulo IVy en
los Articulos 9 al 22 y 59 al 88 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
(Titulo lil). Corresponde a toda las obra de arte de seccion rectangular.

No se reconocerd por ningun motivo, las mayores cantidades de hormigén por
imperfecciones del hormigén de limpieza de apoyo como tampoco por
deformaciones del encofrado.

Sera rechazado y demolido todo hormigdn terminado defectuosamente por mala
calidad de los encofrados como asi también por deficiente mano de obra de
terminacion, a juicio exclusivo de la Inspeccion.

No se computara para certificar el hormigdn que se encuentre aun encofrado.

Se computara y certificard por metro ctbico (m?) de hormigén colocado, curado y
medido en obra segun cotas y dimensiones de proyecto.

Se certificard de acuerdo al avance del item, siempre y cuando esté finalizada las
juntas.

ITEM N° 9: ACERO PARA HORMIGON ARMADO

ITEM N¢ 10:

Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 9 (“ACERO PARA HORMIGON
ARMADOC”) de este Titulo IV y en los Articulos 23 al 25 y 90 al 94 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales (Titulo 1li).

Se computara y certificard por kilogramo (kg} de armadura colocado en obra en
posicidn definitiva, de acuerdo a lo especificado en los planos.

No se computaran los empalmes que fueran necesarios.

Se certificard de acuerdo al avance del item.

No se reconocerd por ningln motivo, las mayores cantidades de hierro por
imperfecciones del hormigén de limpieza de apoyo como tampoco por
deformaciones del encofrado.

SELLADO DE JUNTAS

Se utilizard un sellador de poliuretano elastomérico monocomponente tipo Bostik
820 Chem Calk o similar. Previamente se deberd aplicar un mordiente sobre fas
superficies (limpias y secas) donde se aplicard el sellador. Este mordiente serd
compatible con el sellador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. Para las
juntas del canal podra utilizarse, para este tipo de juntas, sellador plastoeidstico a
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base de bitumen caucho tipo Igas Mastic de Sika o simifar, £n este Uitimo caso debe
preverse para el rellenado de la junta, llegar a la altura del biselado o a 3 mm del

borde superior de la junta.

Se computara la cantidad de juntas de dilatacion por longitud de las mismas,
indicando Ia medicidn en metros lineales {ml), de acuerdo a cotas y dimensiones
fijadas en proyecto y demas documentacion del Pliego.

Se certificard de acuerdo al avance del item.

PROVISION DE COMPUERTA

incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 11 (“Provisién de
compuertas”) de este Titulo y en los Articulos 108, 109, 110 y 111 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales {Capitulo V).

Se computara y certificara por UNIDAD colocado en obra en posicién definitiva, de
acuerdo a lo especificado en los planos.

Se certificara de acuerdo al avance del item.
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{TEM N° 12: PROVISION COL. DE PORTICOS Y ALOJAMIENTO SENSOR

incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 12 (“Provision Col. de
Porticos y Alojamiento Sensor”) de este Titulo y en los Articulos 108, 109, 110y 111
del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Capitulo V).

Se computard y certificard por UNIDAD colocado en obra en posicién definitiva, de
-acuerdo a lo especificado en los planos.

Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 13: PROVISION COL. DE CARO TUBING

incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 13 (“Provision Col. de Cafio
Tubing”) de este Titulo y en los Articulos 108, 109, 110 y 111 del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales (Capitulo IV).

Se computard y certificard por UNIDAD colocado en obra en posicion definitiva, de
acuerdo a lo especificado en los planos.

Se certificarad de acuerdo al avance del item.
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A continuacion se adjunta el Cémputo de cantidades diferenciado por Componentes a los fines de la

Certificacion de Obra.

Las consideraciones particulares tenidas en cuenta para efectuar el computo parcial de cada item se
encuentran detalladas en la Memoria Descriptiva del Proyecto y los detalles en el ANEXO PLANOS que forma
parte de la Documentacion.

COMPUTO

item Descripcion unidad Cantidad
1 |Limpiezay Preparacién del Terreno mi 63,34
2 | Demolicién m?3 0,18
3 | Excavacion m? 48,36
4 |Terraplén m> 3,20
5 |Relleno Lateral m? 103,07
6 |Pisocompactado ml 63,34
7 | Hormigdn de Limpieza m? 5,05
8 | Hormigén con encofrado m? 30,28
9 | Acero para Hormigén kg 1.267,45
10 |Sellado de Juntas mi 58,20
11 | Provision de Compueria Unidad 1,00
12 | Provisidn Col. de Pérticos y Alojamiento Sensor Unidad 2,00
13 | Provisién Col. de Cafio Tubing Unidad 1,00




Somes #f ggta qur da viskt

DERARTARMENTO GESTION HIDRICA

18 JEFATURA RICS MALARGUE
GRANDE, BARRANCAS
¥ COLORADO

LISTADO DE FORMULARIOS A PRESENTAR
FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT)
FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF)
FORMULARIO FEQ ~ EQUIPO MINIMO GENERAL
FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE
FORMULARIO PCN2... - PERSONAL ESPECIFICO
FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION |
FORMULARIO — OFERTA
PLANILLA DE OFERTA

ANALISIS DE PRECIOS TIPO
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FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT)

Nombre Oferente o Socio en caso de U.T.E.

Denominacion  Social en «caso de Unién Transitoria de Empresas (U.T.E)
Nombre de cada socio que participa en la U.T.E. Porcentaje de participacidn

1) %

2) %

3) %

Nombre del Representante Legal autorizado del Oferente, Consorcio o U.T.E.

Nombre:

10.2.1a) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial paro
- ejecutar obras del tipo de las que se licitan {(Monto Anualizado)

Designacién de UNA (1) Obra de | Obra:
Monto Anualizado Minimo de
$2.000.000 con R.Provisoria en ios
Gltimos CINCO (5) afios Importe:

. O O

Contratista Socio

Funcion gque cumple en el contrato

(En caso de ser socio de una L.T.E. 0 Contratista Subcontratista

Subcontratista,  indique la rincioal U.T.E.

participacién en el monto total del P P o {indicar el % de
{indicar el % de L

contrato) o participacion)
participacion)

Nombre del Contratante:

Direccion:

Fecha de Firma de Contrato vy Fecha / /.

de Recepcién Provisoria /. /
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INFORMACION CONTABLE Afio 1: ... Afio 2: ... Afio 3: ...

Activo total (AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio heto (PN)

Activo corriente (AC)

Pasivo corriente (PC)

Bienes de Cambio (BC)

INDICADORES FINANCIEROS Afo 1t . L ARO 20 | ARO 31

SOLVENCIA:

LIQUIDEZ CORRIENTE:

PRUEBA ACIDA:

ENDEUDAMIENTO:

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E.]

Nota 1: Adjuntar en la Oferta copia de los dltimos 2 (dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances
generales, con inclusidn de todas las notas y extractos de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales
deberan cumplir las siguientes condiciones:

Los importes de Ia Informacién Contable deben estar expresados en miles, equivalente en $
Los Balances deben reflejar 1a situacion financiera del Licitante o de cada socio de una U.T.E.

Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y certificado por Consejo Profesional
de Ciencias Econémicas o por la autoridad de control u otro arganismo competente del pais en que se hubieren
presentado o por la autoridad de control u otro organismo competente del pals en que se hubieren presentado

Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros

Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en nimeros o valores decimales

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FEQ — EQUIPO MINIMO GENERAL

El Oferente proporcionara la informacién adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad.para
cumplir los requisitos relativos al equipo minimo enumerado en el Art. 182, ANEXO 1l - CONDICIONES
PARTICULARES DE CARACTER LEGAL . Se prepararad un formulario separado para cada uno de los equipos
sefialados o para ios equipos alternativos propuestos por el Oferente, designandolos segdn FEQ Ne.... - EQUIPO

ESPECFICO.

Los oferentes deberin acreditar fehacientemente la afectacién a la obra del equipo que se detalla a

continuacion;

1,

2
3.
4

® N o w»

UNA (1) RETROEXCAVADORA TIPO JOHN DEERE 310 O SIMILAR.
UN (1) EQUIPO DE COMPACTACION AUTOPROPULSADO.
DOS (2) CAMIONES MOTOHORMIGONERO.

UNA (1} PLANTA DOSIFICADORA DE HORMIGONES EN PESO.

Los dos puntos precedentes ( 3. y 4.) pueden reemplazarse por un compromiso formal
de provision de hormigones elaborados especifico para la Obra, de empresas de
reconocida trayectoria en el rubro, transportados con camiones motohormigoneros.

UN (1) CAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD.
DOS (2) MOTOVIBRADORES DE HORMIGON.

ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS.

UN (1) CAMIGN CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICO.

UN (1) GRUPQ ELECTROGENO 30 KVA

10. UN (1) LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL.

Firma Representante Legal ' Firma Representante Técnico



DEPARTAMENTO GESTION HIDRICA

FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE

18 JEFATURA RIOB MALARGOE
GRANDE. BARRANCAS
¥ GCLORADC

Los Oferentes deberdn suministrar los nombres de miembros del personal debidamente calificados para cumplir
los requisitos que se sefialan en ARTICULO 23°: PERSONAL CLAVE. La informacidén sobre su experiencia anterior
deberd ser suministrada de conformidad con el Formulario para cada candidato, ademas de adjuntar el

Curriculum Vitae.
El Oferente deberd demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes
requisitos:

Experiencia
Experiencia en obras
‘Cargo : i
No. g Titulo Habilitante Total en Obras | gimilares
(afios)
(ahos)
. ingeniero Civil, Hidraulico o en
1 | Representante Técnico & ) 10 5
construcciones

Ei Oferente deberd proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL para cada personal propuesto.

1. Cargo: REPRESENTANTE TECNICO

Nombre:

Firma Representante Legal Firma Representante Tecnico
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TION HIDRICA

DEPARTARE
18 JEFATURA RICS MALARGCE
GRANCE,

FORMULARIO FPCN2,.. - PERSONAL ESPECIFICO

Nombre del Oferente

Cargo

Informacion
personal

Nombre:

Nacionalidad:

Fecha de nacimiento

Calificaciones profesionaies

Empleo actual

Nombre del empleador

Tipe de empleo

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (gerente / oficial de
personal)

Fax Direccion electronica

Cargo actual Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional de los tltimos 10 afios, en orden cronoldgico inverso.

indique experiencia particular, técnica y gerencial pertinente para este Contrato.

Desde Hasta

Compaiiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial
relevante

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico



FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION

Mendoza de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA

{L.E, D.N.I. 6 LC)

en su caracter de de la
solicitan su admision en la Licitacién Pablica, para otorgar la obra

, manifestando nuestra expresa decision de

Los que  suscriben,

participar en la citada obra, a cuyo efecto fija'mos domicilios:

Real en calle N°® , de la Localidad de
, CP , Departamento , Provincia de

. Teléfono N°
Legal en calle N*® , de ia Localidad de , CP 5500, Departamento

Capital, Provincia de Mendoza, Teléfono N°

Electrénico en cuenta de correo electrénico , donde seran validas todas las notificaciones.

En caracter de declaracién jurada dejamos constancia que los solicitantes no nos encontramos inhabilitados para
contratar con el Departamento General de Irrigacién y el Estado Provincial. Asimismo manifestamos nuestra
expresa aceptacion de todas las reglas y cldusulas de Pliegos de Condiciones Generales y Particulares, los gue
declaramos conocer aceptando la totalidad de su contenido. Aceptamos también los anexos, circulares y notas
aclaratorias, de plena conformidad, las que adjuntamos debidamente firmados en todas sus fojas.

Por otra parte declaramos haber designado Representante Legal/Apoderado a:

Adjuntamos también toda la documentacién requerida.

Ademas declaramos y aceptamos que para cualquier cuestion administrativa o judicial que se suscite, se aceptara
la jurisdiccion de los tribunales ordinarios de la Provincia de Mendoza, haciendo expresa renuncia al fuero federal
y a cualquier otro que con posterioridad al Acto de Licitacion se creara o nos pudiera corresponder por distinta

vecindad o extranjeria.
Se declara también, en caracter de declaracién jurada, que se conoce el conocer el lugar y las condiciones en que
se realizard la obra.

Firma del o de los proponentes

Aclaracion de firmas sin abreviaturas
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DERARTAMENTO GESTION HIDRICA

18 JEFATURA RIDS MALARGUE
GRAND

FORMULARIO - OFERTA
OBRA: TOMA DE REGULACION Y AFORO HIJUELA VIRGEN DEL CARMEN
MENDOZA de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA
, en representacion de
, con domicilio real en
y constituyendo domicilio legal a los fines de esta Licitacidn Piblica en
manifiesta que, habiendo examinado el terrenc, los planos, pliegos
de condiciones y especificaciones, relativos a la obra del epigrafe, se compromete a efectuar fos trabajos en un
todo de acuerdo a los documentos, mencionados conforme al detalle y precios que se consignan en la planilla

de propuesta adjunta.

El que suscribe

La propuesta, cuyo importe total asciende a la suma de pesos

($

) se efectiia para contratar las obras por AJUSTE ALZADO.

!

NOTA: Queda expresamente establecido que, tratdndose de una propuesta para contratar las obras por AJUSTE
ALZADO es cifra valida el importe total consignado en ella. Si fuese errénea la suma de los importes de los ftem,
se tendra por importe contractual de cada item la cantidad que resulte luego de prorratear entre ellos la
diferencia existente entre la correcta y el importe total propuesto. A los efectos de la certificacion de pago, se

considerara que cada item es también propueste por ajuste alzado.

Se acompafia la boleta de depdsite de garantia efectuado en Tesoreria del DEPARTAMENTO GENERAL DE

IRRIGACION destinado exclusivamente a esta obra por la suma de pesos:
(s ,__) ({Endinero en efectivo o titulos).

Asi mismo se hace renuncia al fuero federal y/o a cualquier otro que pudiera corresponder sometiéndose a los
tribunales ordinarios de la Ciudad de Mendoza,

Firma del o de los proponentes Domicilio

Aclaracion de firmas sin abreviaturas
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DEPARTAMENTO GESTION HIDRKCA

18 JEFATURA RIOS MALARGUE

GARNDE, BARRANCAT

FeoiaRane
PLANILLA DE OFERTA
ftem Descripcion Unidad ;| Cantidad UP;;:::'?O Precio Total
1 [Limpiezay Preparacion del Terreno m 63,34
2 | Demolicidn m? 0,18
3 | Excavacion m? 48,36
4 |Terraplén m? 3,20
5 | Relieno Lateral m3 103,07
6 | Piso compactado mi 63,34
7 | Hormigén de Limpieza m? 5,05
8 | Hormigdn con encofrado m? 30,28
9 | Acero para Hormigon kg 1.267,45
10 |Sellado de Juntas ml 58,20
11 |Provisién de Compuerta Unidad 1,00
12 | Provisién Col. de Pérticos y Alojamiento Sensor | Unidad 2,00
13 | Provision Col. de Cano Tubing Unidad 1,00
TOTAL

Fl Monto Total de la oferta ascienda a la Suma de Pesos

(s




Somos of agud s 8 vide

ANALISIS DE PRECIOS TIPO

DEPARTAMENTO GESTION HIDRICA

18 JEFATURA RIS MALARGSE
GRANDE, BARRANCAS
¥ COLORADO

Andlisis de precios

ltem:
Designacion:
PROYECTO:

D Costo Directo (A+B+C)
E Gastos Generales e Indirectos %deD
F Subtotal {D+E})
G Gastos Financieros % de Subtotal F
H Subtota! {F+G)
} Beneficios % de Subtotal H
J COSTO TOTAL DEL TRABAJO {H+I)
K {ngresos Brutos % de Subtotal J
L 1V.A % de Subtotal |

Unidad:

Nota: Se debera presentar un Analisis de Precios para cada item que componen la Oferta.



